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lzgredi u Pirany
"I profi hrvstskim § slevenskin. xastup-
. “nikem istarskega xemaljskegs-sabera
e i njihov edjek.

Podto su s& objavili razni izvjedtail
.. o izgredib, sbiviih se dne 10. jenara, keji
.. meodgovaraju Istini. i poito nam nebijade
1., mogude pobiti ta tendencijezua izvradanja
_.u zemaljskom saboru, objavljnfemo ovim

-~ Cgitay istinit dogodjaj.

Dne 10. jenara t. g. putovalu je nas
8 podpisanih zemaljskik zastupnika sa pa-
robrodom ,Quiste” iz Porea n Trst. Badi
silno bjsenecs bure morali amo se u Fi-
ranu izkreati kao i svi drngi saputnici,
Veé na parobrodn najmili sme si omnibus,
kojega pam je velikom pripravoodcn po-
nudio vozar Doles, On was je pratio do
kavane ,dei signori® da nebi najmili drugik
vozove, koje mam se je -takodjer nu-
disto. Dva trhonoss preuzeli so nade pri-
liagu, i to mnZ po prilici petdesetgodisnji
i djecak po prilici Zestoajstgodidngi, po-
gliednji 8 cruim znakom na lien; obojica
.. bili so veoma zadovoljei, da de si Stogod
-5 zasinditi.
Na moln umapali sy nas infamno pi-
ranski ,sicnori®. Izgrednici pratili so nas
- sa mula po cielom grada i vikali &0 ne-
© . prestano: ,Fora i sciavil®, ,In mar con
loro1%,. ,Farabattil*, ,Abasso Spindi¢l®,
. sPeveat Mandi€!® itd.
... O tskovom polofsin niamo se mogli
-0 gradn zauataviti, i to tim manje, sto
" ne bijaSe viditi ni jednoga redarei dto se
obtinski madelnik dr. Fragiacomo nije
.htjeo brinuti za red niti za wieme po-
- znatih izgreda radi sluzbepib napise. Ka-
.- .zali smo vozare, neka zapregne i za nami
dodje. Cekali emo ga na prostorn, izlozeni
buri, polag gradskib zidina. |

nami na cesth Ostali, koji. su -atajall na
stranigprema gradu, vikali su i kamenje
podirli. PR e as
" U tom krititnom poloZaju; "bez- za-
dtite, odlgdili smo iti dalje po cesti. ISl
smo prafeni sa dvojicom trhongSa i pro-
ganjani po ,sigoori®, koji su vikali, zviZ
dali, paovali nas i kamenjs -za nama ba-
cali. To je trajalo skovo pol ure. Starijega
tronodn bili sn Izgrednick njekolko za-
ustavill, al nas je pak stigan na razkrizju,
gdje vodl od glavne cests cesta u Porto
Rose. Ovdje izjavili au ochojica {rhonoda,
da neidn dalje. Ead bijahn pladeni, izjavio
jo starifi, ‘da se skoro boji vratiti sa u
grad — ,po gquasi rigmardo tormar in
citta®. Morall ‘smo sada sami priljagn
nogiti. )

Na skoro pratekle su nas dvle koiije,
jedne zatvorena, droga otvorena, Ne bez
razloga smo odmal: pomislili, da su ene
& il 6 ovoba emisari, Lica bila sn njim
prikrita, da se jih -nebi spoznale. Jedini
ont mogli sn pas viditi, da smo prtijugn
na yamenih nosili, ito je Hst ,II Plecolo®
ved 11, fenara objavio.

Na voze nekoga o Trste naseljenoga
Hrvata. Brajkoviéa, #to smo ga sladajno
u Strunjana nadli, odvezli su se podpisani
dr. Stanger § 8. . Cosulick vjedno sa
priljagem u Tzolu, gdje sn se nadali, da
da dohiti vozova zasve. Ali tamo njim ga je
kratko i csorno reklo: ,danas se ne za-
preza®, To &l nrmoZemo drugadije 'tuma-
¢iti, nego da je bio dotiéni vozar upozo-
ren od spomenutih. emisara i da:je ziso,
dn mi potrebmemo kodije. Dra. Stangérn
nit Cosalicha ne pozna nitke u Izoli. Mo-
rali su dakle, ostaviv prtfjagu n Izoli, idi
pjedice do Kopra, kame sn prispjeli posve
nirndjeni.

Nas Sest ostalh IAll smo za njimi
pjestea iz Strunjana. Pred Tzolom doznali
smo od vradajundeza se Brajkovice, da ne

Podto ne bijaSs voza dulje vremens, bijaie mogude dobiti vozova. Morali sme
poslali smo djelaka, koji mam je nosio!g toza 181 sn avojimi drzgovi u sumrafn

prilingu, da ¥idi, da li dolazi. Djetak se
je skoro vratlo & vieddo: ,ne, nego dolaze
gospnda® — ,no, ma vien i sioril® Vozar

o istinh nije dodan; odgovorili su ga za,

stalno ,sigaori®. Mjesto njega dodli su
ovi. psovali nas na razne nadine 1 grozili
nam se. Medju ostalimi proSac fe mimo
naz njekt Pietro Awmoroso i skioro 85 vimno,
bez don bi demonstrirao. Doéli sm i dva
miadja gospodina i ifli na vrata male o
cesti nalazece se zgrade u njeki vrt, moZda
za to, de s& Gvoje strane na voz dekajo.
Upravo kad sa dodla dvojica po glavnej
cesti, priblizilo se je 4 ili & drogih po
postranom puta take, da su stajali pred

po cesti- ob mare u neprestannj pogibeljl.
Iz Izole brzojavili smo kotamrskomn gla-
vavstvn u Kopar, moleél ga, dn pojalje
kodije I azistenct | obavjeddnjud ga o
kratko, o dogodjsin. Tom prilikam Zale
se jo u Izoli nekoliko psovaka proti Sta-
venom. I jedan od dvojice prije spome-
nutih vozara, vradajuéih se iz Kopre. do-
viknun mam je pred Tzolem: ,Fora i
selavi!®

Dofli amo do pred Kopar, nesretiv
Zeljno odekivane pomodi. Zapazili smo pak,
da sn dye minda muikas, prezajué za ct-

kvieom ,Semedela®, opazivii nas, Brzo

koracali u grad, valida 8 toga, da oglase

nas dolazak evojim saveznikom. Bilo je
tamno, & mi smo bili poslie 4} sata hoda
poavema obnemogli. Prisilili smo’_se jof-
njekako i ilt smo, da minemo grad, da-
ljim putem, jod jedan kilometsr paia u
kasarnu financijslne strafe kod sv. Naza-
rija pred Eoprom, gdje bijasmo najprijaz-
njje primljeni. -

Nastojali smo odmah, da saznadems
patem c. kr. kotarskoga glavarstva, Sto
j# sa dvojicom nadilh drogova i opisali mo
dosta obfirno, fto se je dogodilo. Po fi-
nancijalnom straZaro dozmali smo ustmeno,
da kod kotarskoga glavaratva neznado
za nje, i da a0 13li vozovl | Zandart u
Yzoln — daksko za nas prekasno. Kad
gu 86 kasno po nofl vraili iz Izole, do-
znali smo, da sa dr. Stanger. § Cosnlich
zastideni kod jednoga w javnoj sluzbi
nalazedega so Hrvata u Kopra.  Slie-
dede jotro odvezli smo 8e svi kotijami iz
Kopra u Trst, dili smo se svi, da nas
¢ kr. kotarsko glavarstvo nije ved one
vedesi saslofale. U obde nismo viti knsnife
nego dvojica saslusani bili,

To ja {stiniti opis onoga, &to nam se
jo dne 10. t. mj. dogodile. Za to jaméimo
sa svojom castjn.

Tridanski LI Piccolo* opisao je m
kratko offtom radostju taj dogodjaj =
svojem broju od 11. t. mj. 1 pripoznao
jzgred u grada Pirana i izvan njega.

Talijanski zastupniei sami pripozna-
vaju privatno, du se jo u Piranu poinile
izgred proti slavenskim zastupnikom i do-
davaju; da- bijase napersn-samo proti ne-
kojim njik. Oni pripoznavajn takodjer, da

Iu Kopra bijrhu obavjedteni o nafem do-

lazkn prije, nego li amo tamo dodli. To
bijaia moguée sano brzejavaoe iii po onih
6 ljudilt u dvih kodijah. U listn Il Pic-
colo delln sera® od 13, jenara ruga nam
go, da nismo imali srianosti iéi o Kopar.
Pri gvem tom pisali so istodobno,
dna 13. jenara, polusluzbena ,Triester-
Zeitung® i 01 Piccolo¥, da sn slavenski
zastupnicl, uslied slufbenih obaviesti, &N
posre nesmetani po Pirann. To jo skrajna ne-
istina. Proti nam su demoastrirali sa mula
po_ciclom gradu, i to ne ulidnjacd, nego
nsignori®,
Joi veda neistina je, da sn Piranci
— kako da je pozoati piranski nacelnik
gosp. dr. Fragiacomo ustmenc izvjestio
nfegovu prenzviSenost gospodina namjest-
niks -— 2za fto preti nam demonstrirali,
jer dn smo provokatorno ogledavali dve-
jezitnu tably na sudbenoj zgradi. Il Pic-
colo* sam wyrdi u svejem prvom odnosnom
izvjeStaju, da smo prolazili gradom drZa-
njem ,riservato e imbroneiato*. I n isting,

isli smo po mule i po gradn, nechazirajud
88 ; nijedan od nas nije nili vidio sudbene
zgvade, i tim nili table na njoj. Nijedan od
pas niti nezna, gdje je - sndbena . zgrzda
I na to pripravni smo svaki Eas prisedi.

Samn demonstrzcijn nadkriljoje po-
nadanje tzlijanskih zastapmiks i talijan-
gkoga obdinstva u sjednici zemaliskoga
sabora due 17. jenara, Kad se je u tof _
sjednici zastapaik Spinti¢ samo detaknno ™
onilt dogodjaja i kad su talijanski zastup-
nicl éuli ried Firan, skofili s na noge,
vikali razuovrstno. Colo se je medjn osta-
limi posve razgovjetno zastopnike N. Ve-
niera: ,Rispettate Pirano !, zastupnika
dra. Benpatti: ,Avete avoto quelle che
meritate 1 i zastopnika dra. Vergottni:
In altro passe vi avrebbero usciso!® Te
rinti smo ¢uli. Zastopnik Spinli€, nastave
Jjajué svoj govor, zabtjevao je glasne, da
8o riedi zastupnika dra. Vergottini-n zabi-
ljeZe n zapisnik sjednice, pri tom jih ope-
tovao talijanskim jezikom i wpozorio na
tsj avoj zabtjev zastupnika ¢ kr. vlade.

Obffinstve na galerijt pljeskalo je aa
sve te nzklike i odobravalo jih s ,bravel
bene!=, te imenito povladjivalo glasne
dru. Vergottini-n & riedjn .8l &11*

Predsjednik nije radi toga opomenio
nijednoga govornika — vladin zastopnik
jo Eotip!

U Poreén, dne 24. jenara 1696.
Cosulich, Jenko, Hompare, Mandid, Spinfic,
dr. Stamger, dr. D, Trinajsti¢, dr. M. Tri-

. najstid.

Istarski sabor.
k. zasjedanje.
(VIIL perijoda)
Cetvrta sjednica.
T Porefu, doe 17. jenara 1893,
Prisutni: predsjednik D. M. Campi-

telli, 28 zastupnika; vladin povjerenikr A.
Fabiani

ggﬂferiia paoa).

Predsjednik otvori sjednien u 11'4 te

pozove tajnikn, da prolitd zapisnik zdpje |
gjednice. Tajaik Chersich profita zapisvik, .
na #te dade zastopnik Mandif sliedidu:

Izjava.
Visold sabore! Njematka peslovica knge,

da je uzalodnz borba proti glupesti, a mi
Hrvati 1 Slovenci, &lanovi ovoga visokoga
mbora, okrenemo lahko tu poslovicn take, da
reimcmo : bezospjeSni su Avi -madi dokasi i
tazlozi profi zaprifenosti i strasti predsjed-
nittea i vedine ovogn mabora. Ja bih imao

FODLISTAK.
Na badnjalx

Napisno Emin.
X (Nnstavak)

Govjek, Sto je na uzmsko leZfao na
zemlji, bio je u Tstinn Ivan. Strafno Ii je
izgledno! Ona rvazkufirana kosa, 3 keja
je neprestance ronila kry niz bliede one
neavedjenom bradom zarastle obraze, cue
mutne, vazkoladene ofi, ono ijelo proteg-
nute, vkefene, nepomitno, te slakim mje-
gedevim svietlom obasjauno tjelo, sve je to

* oralo, da u dufama prisutnth pobudi dn-
boki, neizbrisivi dojam groze i strave.

Tek iza podulje stanke ljndi se po-
nedto razabrali, a najsréaniji od njih i~
drozige se starcn Marke, koji je jod sve-
djer klefdo na zemlji i pozorno grumqtmq
Dezsviestooga nevolinika, da vidi, tinja L
1 njem joite kaki* trafak Ziveta.

Ostall slabiji i plasljiviji, medjn ko-
§imi se palazio i zvonar Mato, sta,]g.hu_ u
prikrajkn, da od podaljega gledajn, sto
Ta iza toga biti L

—- No, 3to vam so §ini, kume Marko,
zapitn Zupam, pokleknuy do Ivanove glave.

pa glavi? Gledjite, toj povide desne shie-
potice, pokazivao Marke prstom ofirokn
rana, na koju je navalila silna kry
Zvonar Mato dihtao ko da ga groz-
nica trese. Badava, kad nife mogao jadan
da podnosi ljndske krvi. Skretao lice na
aye mile strane, samo da mn se pogled
ne snkebt 8 onim nevoljnikom, &l ave o
taman, znae jo, da mn je blizn, a to je
bilo za nj dosti. Da se dalje ne mndi i
da se dto IakSe izvine od onoga tuZnog
pororifta, reée plabim i bojazljivim glagem:
Nebi 1i dobro bilo, da pojdem po go-
spodina Zopnika. Tko zna, moZda se Co-
viekn nz koji éasak povrati sviest, pa bi
liepo bilo, dr se s Bogom pomin, te se
izpoviedi i pridesti A, 8to vam se &ini?
— Bvakako svakako. Ajte v po
zupnika i recite mu, dz dodje ravmo u
moj stan rede Marko ustajudi sa zemlje.
Mato krene na to put Zupnikova stana.
— Zar k namn, ofe? u éudn de Pave,
— Pa dodto! Kupd def, da ostavis
jadna ovieka tuj na putn? . . . Eridani
smo, kridanski morame i da radime. Nu
sad negobimo vremena. Covjik je vet
dosele izgubio mnogo krvi, » &o jo jod
gore, ona mn i sada neprestano navaljuje

— Bojim se, da nede biti dobra.
Ozleda je tezkn, vile tezka —- pu teman

kroz ronu, Hnjde Paveivi Trane, primite
nesvetnikn i ponesite ga gori u moju sobu.

A G Anko, rede obrativ se k mladoj zeni,
koja je do sada sva prestravljena stajala
do kucnili vrata, pohiti, da razgined moj
kravet. i
Anka poslubma.

koragnja . . . Razsvjetljena jn . . . Jele!
jamadno joite' bdije - — izoskv Pave ne-
kako nevoljko.
— Pave, Pave, budimo Jjodi. Priste-
dimp uwbogoj 2eni bar za koji fas neizre-
cive moku i gorko bol, koja de ju jamaZno
spopasti, kad ngleds svoga vojun. Zabo-
ravimo &to je bilo, & sjetlmo se samo na
to, dn kad b1 ga ona vidjela ovakova,
srca bi juj na &etvare puklo. Pa i onake
ée znto doznati, nu kasnije . . . Prije
valjn, dn ju nato pripravime. A sada ne
gnbite yremena, ved izvriite one, ito sam
prije odradio, cdvedito ée Marko.
Ovog putn sin se nije vide opirao.
Gag zatim leZao je Ivan u Markovem
krovetn, Ato ga prostrla bila Anka, koja
38 odmal iza toga bila od straha povekla
u kuhinju.

U sobi se medjuto sabrali svi ostali
irim Mata. e pofasiv éass, Marko stao

i

1

du dzglre Ivane rano ni glavi, § metno

Zatim plasnije: — lvane!

od anntuenje radown.

mu mrzle obloge, 8to je zapriedile kr;i te
nije viSe izticala. Male postajalo, z Ivana
se lagano podeo vradati Zivot

— Ziv jo, Zivl — uzklikne Marko

nhna. iradostao, Nato se otvare vrata sobe, a na
— Ab otée, ja mislim, da bi ga mi pragn iste pajavi se mjestni Zupnik, siedi
mogli ponieti u njegov stan. Do njegova starina linbeznog i dobredudnog, al skroz
kudarice, preko trating, ims tek nekolibn dostojanstvenog izgleda.

— H-uijen Isus, ljndi. Sto se to zbils

za Bopa.

Sabrani odzdravie na Zupnikev po-

zdrav, a kad je vriedni starac pristopio
k bolestnikovu krevetn blize, Marko ma
uza pripoviedati sve. Sto mu je o stvari
poznato bile. Kad je svifio, primi zupnik
Ivana za ruku i zovan ga po imenu,

Ivan podigne odi. Nukakoe nkodeno

pogleda izpred sebe. U prvi mah nije ni-
kake mogae, da se snadje. Kad od jedns
nadvine ruka nd glava, dotakns se obloga, -
uzdahne, zastenje jedan, dva puta i
sklopi oéi. .

Svi zamoknude.

Zupuik ga promatrafa velikom suduti
kimajodi glaven nekakn &udno jzlane:

— Ubogi covjeée, kamo ) si dospiol

Nesratulk otvorl nua nove ofi, pogleda
wastrance, pa op. -l Zopnika, 0éi mu sina

——




"prave zohtjevati, da  so

jzpravi zapisnik
postiedaje sjeduice u nekojib totkod, nu toga
neda da Ginim zoajud, da bi moje ricki ostale
neuvazene. Radi toga iztilem ovdje pred licem
vladinr=a povjerentka da jo a3 deng dr D,
Trinajstié u poslietnfoj gfedoici zahtje-
vao, nelm e uvrsti u zapisnik tokodjer to; da
jo schorskn manjinn  ozkliknulh  Njegovemn
Velidanstrn £tio), da sam ja madalje u istoj
sjednici zabtjevao peke se izpravi zapimik
u tom smists, da je e k. oamjestoik pozdravio
ovaj visoki sabor i sa par riedi hrvatski, dega
neima n zapisnikn zadnje sjednice, jer tamo
stoji, da je to izpravip vladin povjerenik.
Konadno Zilim, da so ustonovi, da sam
w zudojoj sjednici predso g. predgjeduika hr-
vabski pisani predlog u posia ovjerosljenia za-
stuphika i da jenas drog Jenko predao takodjer
“takav predlog sastavljen sloveaski, Zema no-
spminie zapisnik. To sam bio doZan ovdje
jarno konstatirati (Ziviod na klupah muujine.)
Prodsjednik rele nata, da poto
peima prigovora zapisniku. to ga ovjerovljuje.
Zast. Spindid: Zivio predgjednik?

SveEano obeéanje znst. Lagineje.

Predsjednik pozove zast. Laginjn, da po-
lo2i svefano obedanie, .

Zast, Laginja: Molim slaveo pred-
gjednitbro, do mi iavell prodifatt formulo
obedanja i n hreatskom Jezike N

Predsjednik: Govorits, da ~Vaa
mogtt razumiti.

Zast. Laginjo opetuje svoj zahtjov
talijanski.

Predsjednik: Ubinite kake i Vadi
drugovi.

Zast. Lapginja: Jo imam pave tra-
iti, do mi so moditz formoln hrvatski.

Prodsjodnik vite kaoo izvan sebe,
da 50 nedade putitt od anikoga. gSElno odo-
bravanje ua klupah vedive i na guleriji dodim
prosviednje Elanovi manjine proli tomu na-
gilja najodletnije.

Predsjednilk: Stujte ugled saboral

Zast Spindid: Galerijn vide i bufi
kano biesnz o mi da neotvorimo ni usta.

Hjanski !

dobiti. 8 togn uzvoka, a jo¥. manje radi nje-
govih ekonomidkil odno¥najs, ito se vidii po
ovome.- Predlanjeke godins kad jo bio ami-
ravijen proselio so o Gorien, Usprkos temn, Sto
jé-2nao, da je izgubio prave glaes i da neés
moéi glasovati, dofao jo.za vricme jzhora o
Pazin, i to- ==mo zato, da g8 ondje jzkaZe.
Takav Zoviek, koji ima movaca za takve slo-
&aje, 1o stoji u slabim ekonomitkim prilikama.
Mi moramo iskreno kozati, da niti iz obzim
na wjegove ckonomitke prilike ne moZemo
glasovati za veén mirovint nego ge po zakonu
ide. J predlazem, da se preko molbe uZiteljn
Malligoja predje na doevni red.

Predsjednik pita, %eli I tho go-
vouiti, o za tim stavlia na ghsovanje prediog
{zvjestiteljn-

Zost, Dr. D. Trinajstié: Molim
moj predlog valjn prije postaviti ra glasovanje.

Vesinn prihvati prediop izviestitaija, o
predsjednik e meebuzire na govor i predlog
zast. Trinajstica.

Predsjednik javlja, da mo je izmtio za=
stupnik Vidulich interpelaciju, podpisann
dostatnim brojem zastupnike.

Interpelaciju protitn tajpik Chersich,
a sadrizj joj jo ovai: Zadto se pudkn Zkoln
pa Suskn ss hrvatskim i talijanskim naokov-
nim jezikom, e pretvori u disto talijunske
8kolu, koko jo to Zelja nekolicino obCinara,
koji s za to i piameno molili.

Predsjednik izrudi interpelacijy povjere-
nika vlade.

Isti tajnik Sita sliedeén interpslaciju za-
stupnika Trinajstida i to samo mn ta-
Hjanskom provedn, Ona glasi:

Interpolnvija de Dinka Tri-
najstida i drugove an e, kr. visoku vladu,
a u ruke g. miniatra finaneija.

Visoka e kr. vindo!

Ved g0 vife puta sa sirapo manjine n
ovom saboru postavile upita gledo neusmiljo-
nog i bezobzirnog priziloog utjerivanja poreza
u raznib kotarih Istre.

Na sve to upito Zekalo se nzalnd odgo-

Predsjednik: Jedk sabon jo ta- | yora, Ali dto {e jol Zatostoife, niti n postupka

kod otjerivanin niso uzstiedile nikakve pro-

Tast, Mandié: Nije, nit o ikada bitil mjene, nege se i nadalje ovefnimi trodkovi

Na klopah veédine:
obetanje ?

Predsjednik: To je njegov pusan’sbluju niti

(Pleskanje i odobravanje ma klupab vefine
i pa grieniji),

Predsjednik priobcujo mzne pod-;

nesko, Laji su stigli na sabor.

Zast. Custantini izvieSéuje o ime
Ikolskogn odborn o ruznih prodnjah  utitelja,
njihovih udova i &rotéadi =n podperu, povi-
geaje mirovne itd,

K izvief‘u o molbi umirevljenogn udi-
telja Malligoja, radi povisenja. mirovine, redo:

Zaat. Dr. D. Trinajstié: Visoki
sabore! Jo3 prije nego bijaje otvoremo orve
gagjedanje, Citalo se 0 raznim glosilima razon
tuznkanja ma volike iznuse potrosalin u Skolske
gvrhe. Ista tulakanja opetovala sn so redovito
u svim izjedima prorndunskog odhorz ovo i
gvake godine. Mi zoamo g ovo strane, da se
neide za drugim nego da se pred onimi, koji
pijta ne vide, sve zaba3uri i da se pred svjetom
na neki nadin opravda sve ouo, 8to se suvidna
jzdade. Dokaza o tem imamo uoevom slizju,
Utitel] Mallizei bio je n zadoje vrieme udi.
teliem u Novzkih. Ondje sam imao dosta
pritike, da se osvjedodim, kako on vrii wvoju

slezbn, Rako ju je vrdio, to se bajbolje opaial

iz uspjeha. On so drogim bavio, ali uoiite-
ljevanjem tako male, da su djeca njegove
gkole ostala u velikem neznanju. Njegova za-
sloga oijo nikakva, te mu po zakoou po nje-
govoj zasluzi ne pripnds, da mu se povisi
mirosina, On je po zakenu dobio, &to je imao

A svefano obfereéuje porezovnike, obicno bad u takvo

idoba godine, kada dotifoi porezovnici nisu o
da si goli pribave za siromaSun
svoju obitelj, I doistn, odakle da si siromah
!soljok w veljndi, ofujkn i travnjo etvori no-
wnea za podmirenjo poreza, kad u to doba
!rodine neima za ojegn uikukva privrede, negh
dapnée najvedih redovitih trofkova 1n tefanjs
i obmdjivanje zemlje! Pa ipak baX u tih mje-
.secin bivaju nekoji kotarski sudovi ougoni-
:lani ovrnimi molbami sa strane edposnib po-
reznih ureda. Koja je tomu posliedica? Da
seljaci mornju zapnsti u pandZe svojih krvo-
ipija — lihvary, to do time sve viSe propada
-geljalki atalif,

Ali ne gasteji samo u tom bézobzirnost,
koju se tiern sa strane c. kr. organa proti
porezovnikom, nege uz materijalon Stetu, kojn
im s& nnnada, hoée da se ih takne i u nfi
lovoma marodnostmom Zuvstvu. Zn dokez bn-
vadjam ovaj slufaf.

Dre 4 travnja 1895. pod broj 3822
podaio je o kr. porezni ured u Pazipo isto-
mijestnem sudu oveSon molbu proti Ivant Do-
diéu iz porezno obéine KaSéergo, Melba bila
je sastavljenn o njemadkom jezikw i n istom
jeziku je uzsliedila sadbeon rjeitba. Dakle »
kotaru, gdje Niemaca neima, hrvatskom se-
:!juku daju se poduesci i rjeSithe u jeziku
njemu nepozuatom. i koji nie nitt zemaligki,
Sve di, samo lrvatski ne!

Obzirom pa sve to. podpisani postavljaju
pa visokn c. kr. vlado sliededo upite:

1. Je li voljua visoka ¢ kr. vlada urediti

— EKako vam je sada? upita Zopnik

w Bolje . ... bolje . ... mnogo
bolje . . . odvrati ranjenik podeata jnano.

Marko pogleda Zopunikan u znak pi-
tanja,

— Bog je velik! Sapuu Znpaik, nu i
pogibelj je velika. Svakuko valjsle bi do-
zvati Jjecnika, Na posliednje Zupnikove
rieéi bolestnilk ae trzne

Nedu ljeénika, ne treba mi ... Pa
onoga u gradul — Ne ¢éu ga, nedn, —
uzrujene ¢e Ivan.

— Nu smirite se, nzrujancst megla
_bi Vam nndkediti, mivio ga Zupnik.

— Al gdje je Jela? zapita Ivon zir-
nny postrance.

— Doéi de namah! Ne bojte se, od-
veatl Marke,

— Jadng Jelal Pravo mi je govorila,
da je sam nedisti doveo pod moj krov
onog fovjekn. — — Pa bas k meni imao

" je da dodje — uprave k meni, daptac

Ivan, ko da sam sebi govori.
E pa nek bude, wrihvati iza kratke
_ stanke. Pravo mi budi, ZasluZio sam § vide,
— A kako som ovamo dospjec? Za-
pita iza toga, upriev ofi n Marka.
A .

H
o

— Znat de§ poshije, ne xada. Umiri
se. Bog je tnko htie, udpovrnu Marko
fjubezuo.

— Mwmko ... dobri 3Mwko ...
Sapnu Ivan drhénéim glasom. Vi me ipak
ne zabaciste, Vi! Hvala Vam, hvala dobri
Marke. — Pa Vi ni ne znate, kako sa
sve to zbilp. Kazat dn Vam sve — sve
da znate. Cuti dete mojn nevoljn, a moZda
i pomlovati me, Sagriefie sam, znam,
tezko, wlo tefke, oli . . . .

— Qstavite to za sada. Bolje je, dn
pdvife me govorite, jer vama je sada miv
od velike potrebe, patio g Zupuik.

— N8, sada ¢u sve da kaZem. Mon-
lim Vag no kratite mi toga. Odlenuti de
mi — pa i onnko sad se osjeéam bolje,
wnogo bolje nego prije. Cnjte me, da vi-
dite, koli sam jadan i nesretaun.

. Kenpna suza spuza neveljniku niz
bliedo lice.

Marko odevidno tronut ponudi Zupniku
gtolice, & on sam nasloni se o krevet. U
gobi sve jo zaniemilo.

Tada uzé Ivan pripoviedati.

(Dalje sliedi).

Tuterpelaciie N

ovrino otjerivanje poreza od seoskog pufan-
stva- tikp, da to o slafalevih potrebe nzsliedi
n doba podine, kad si selisk moZo pomoi
poljskim prirodom ?

2, Hoés li visoka o kr. vlada jednom na-
vediti svojim aredom, da se a poslovanja
i nopram hevatsko-slovenskom pucanstvn Istre
slofe hreatsko-siovenskim jezikom P
Dr. D. Trinajstid, M. Mandié, Jenko, Ko-

zulid, Kompare, Dr. M, Tringjstic,
(Ovu interpelaciin orutio jo interpslant

ju pravesti).

Cim je dowdio Zitati ustzoe zastupnik
Trinajaiina, to prosrjedufe, Bo ge je nje-
govu hrvabski eastavljenn interpelacijo Eitalo
jedino u talijanskom prevodn,

Predsjednik: Nedam Vam govo-
riti o fnterpelaciji.

Zagt. Laginja: On fna pravo zahtje-
vati, dn s8 prodita njegova interpelaciia br-
vaiski.

Predsj.: Vi ne imale rieth
Zogt, Loginja: Mijmamo prave §
duZnoat braniti svoje pravice.

Prodsj.: Ja Vam ne dozveljnjem go-
vorill,

Zast. Laginia: Vi ste prevarili ce-
gaveka vlada i varate Vadu veiou,

Predsj.: Ozimljom Vam rieé !

Zast, Laginjo: Mi nismo nitiji suZnjil

Molba atitelja.

Predajodnik predlei, dn so-pre-
skodi pekojo tolke dnevnoga reda manje vai-
nostl i da sa stavi u razpravo melba uéiteljs
a poboljSanjo njihovog stania.

Izvicuwtitalj Dr Rizzi &ita ob-
firno izvieSte, iz kofega vadimo Zelje uiitelja
1) da se mnizi wFiteljom slutbens godine od
40 un 86. 2) da 88 usanove tri platefna
razreda, u koje bi pristupile toliko postotaka
uéitelin po sluzbenih godinah, bez obzira o2
krajeva ili mjesta, gdjo sluie. 3) Petgodisnji
doplatel nekn podimljo tako, da so _izjednale
s onimi uditalji, keii s poslije godioe 1889
nsposoblieni takodjer oni uliteli, koji bijahu
prije roZens godine usposeblieni. Plaéa nekn
ge povisi svakomu razredn po 100 for.

Teviestitelj nztvrdi, da se uEiteli obzirom
na zemuljske odnodajo dostatno pladeni, da
ima pokrajina sa RXkolstrom ogromuih tro3-
kovn, 4 malo n te svrha dohoduka, take da
napjesi 8kole me odgovaraju pikako Eim tros-
kovom, Ake tro¥e druge pokrajive viSe 2a
Skolstvo, Gto sa ueda tajiti, valia znat, da
4o temo Skolstvo inafe vredjeno, da sa i nepjesi
tamo veti i pokrmjive bogatije. Radi togn
prediaze, da se predje na doorni red preko
molbe uditelja.

I{ toj tofki refe zast. Mandié:

Viscki sahore ! Zaliti moranso duboko mi
Slanovi s ovo strane visoke kufe, Ato su nam
oduzete sva inogucnosti, da zavirimo W spise,
makar hito Bog zna kako vaZoog pitavja, koje
so mzpravkin n ovom visokom saborn. Take
#mo ovo bili zkliageni i od vaZnog pitanja,
koje sa danas tnzpravija. Oslanjajuéi se pa
iljezke i bvatajué po zraku ono, 5o jo naveo
izvjestite}] ob ovom vaZmom pitanju, uzes sam
rief, da progoverim neito o tom predmete.
Nokn pam nitke wve rece, da tefimo ni naj-
manje za podporom il priklonostjn puikih
ulitelia, koji se utitn molbom ovom visokom
gaborn za poboljfanje njihoveg materijalnog
stanjn, jer mi Ginimo to kau pravi pulki za-
stupoici, koji potifn iz istog stalifa naroda,
iz kojejta potiée i vvo uliteljstro; Sinimo to
iz Tjubavi, da se pomogne swakom, koji po-
moéi o jatiny t eba.

Slitno se je pitanje razprasljalo doe 30,
jezara 1894, u sedmoj sjednicl. kadro je 78
putkih uditelja Tatre yoduiclo melbu na visoku
ovu kodu za poboljZanje njihovog materijalnog
stanjn, Tadodnjl Izviestitel] zmst. dr. Bar-
toli prizoao je, du treba utiteljstvu pomeodi;
priznao jo to i onaj bisdi zastupnik, koji je
palio svieén i Bogu i vragu, i koji jo tada
relkigo : treba uliteljstvn pomoéis prizoeo je
to dapade i Sholski izvjostitel] zemaijskog od-
hora zastepnik dr. Gambini, Loji je ue-
prkos tomu u krasnihi rugidastib bojah apisoe
waterijaloo stanje puckoga uditeljstva a Istri
tako, da Li onaj, koji ne pozta njihevog ma-
terijaloog  stanja, morao  zaista aakljuditi,
dn ugitelj, ako jo 3tedliiv i ake triczno go-
gpodari, mode #iviti kao Krezo ili baromn ¥no
mali Rotschild i da se na stolu svakoga udi-
telja barem jedanput na tjedan pudi gosposdlska
petenka.

Visoki sabore) Tomn nie take. TTnko
mofe govoriti samo onoj, koji nikada oije bio
medjn pudkim uéiteljstvom i koji ne pozna
njihoveg materijalnog stanjn, — D2, Bkolski
zakon od god. 1869, u § B55. tolka I kaZe,
da morn biti uzjmanjn plada pudkibh oditelja
baven takova, da moZo postenc Ziviti, da
sijo duZan traditi 8i druge privrede i zasluibe
1 da moke uzdgavati evoju obitelj, Pitem
jn vas gospodo sado, koji pozoate stanje udi-
tolistva na ladanju, da b ono moZe tim za-

htjevom sa svojorm sadad3njom pladom’ zadv-
voljiti, da ki mote pofteno Zivit, ne traZiti

S T e

predsjednikm veber prije- sjednice, a ovaj dao

e e e i in e =

i druge privreda i zaslozbe i nzde2avati po-
dteno svojn obitelj 7 Istina je, da 88 je i ova
visoka kufa opefovmo zamsela za puéke ul-
teljstvo | bavila se je Cesto pitanjem o po-
beljganin uliteljskog staoja. Taks nalazimo u
zaptenieth od g. 1870., 1874,, 187811888,
gdje 8o jo vad jednim sad drugim prediogom.
ili osnovom nastojalo pobolifati materijalne
stanje puckogn uliteljstva, Dozvolite mi, du
navedem — jer su to subi stotistioi brojeri
— Bto jo ovaj visoki sabor oFinio na lorist
pudkeg uliteljstra od god. 1870, amo. Godine
1870, bila je u ovom visokom saborn prie
hvadena osnova, kofom se ustanovilo, da brde
najmenia plada oditelja IL razreda 300 for.,
I 460 for., L 500 for, a peduitelis 200
i 260 for. Nadalje kviokveniji od 6% od
plae i stacarina 1045, Godine 1874. his jo
povifen faj minimam — plade ofitelin Jis
zeda na 400 for., IL 500 for, L 600 for.,
podigiteljn for, 260 u obée. Porifem pijaha
kvinkveniji 13 1095 i staparina uditeljens for.
BO; ravnnjodim niiteljern stanarine 100 for,
a podufiicliem 30 for. Godine 1878. irjedna-
eoi su bili olitelji, usposobljeni prijo, nege
li jé 0 Zivot stopio driawni zkon, sa Golma,
koji su bidi kamije asposobljeni, God. 1888.
dadode poduiteljem for. 350, podutiteliicam
for. 300, vStedjem 165% kvinkvenija nz na)-
nitn plato od 400 for. Dakle ksko sa vidi,
ubinjeno jo neito u to doba za nala uEifge!j-—
stvo, oli joita premalo. T molbi, koja bijae
podoelena g, 1834, i koju mm prije gpo-
menan, -traifi en ufitelfi § nditeljice vilc nego
trafe n predstojefoj molbi, o kojoj izvjedtaja
gkolski odbor. Tada sn traZili nitelji, da bude
nejoiza plaéa nsposobljenog ufitelia IiL reds
500 for, IL 550-i J. 600, a uEitelji bes
pspasobljenja da budn pladeni sa 400 for.
Nailalje, da se dade néitelficam kano osobam
bez svojo obiteli B0% od utiteliske place;
da a9 opriliti edmjerivanje place po sluibi, &
niposte po miestu; da se obali sluiba ndi-
teljiska g2 40 ma 86 god. i napokon, da m
litelji i oBiteljies, koje bijahu usposobljme
prije konkerdata, izjedeade @ onima, koji bi-
jahn kesnije wsposobliene. VaZen je komafui
zahtjov podkik ulitelja od g. 1894, mime,
da sa pokmjina pobrine Stipendijama za uzgo}
diteljske djece, jer =8 nezna. kada nader
sreéa ufitelja sa obilatom obitelfi, kake éefa
djeca odgojiti, poste je njegova plaéa toliks,
da jedva prefiviti moZe Za to sn molili uli-
telji, da pokrajiza ustreji Stipendije za Gjeca,
koja bi ea macbmZavala izvan pufkih Skola
Pobijajudi retene godine tn motbo 3kolski fz-
vjestiteljg. Gambini, uweo je za stanovifie
o putkih Skola viferazrednica, & od gradoa
uzeo je za svoj mzor Pale. Na temelja Lrivih
premisa i zakljotaka dode je do onoga, 8to
sam prije spomenuo. On je stavio predposta-
vak, da ugitelj ima 6 kvinkvenija, Cegw,
liko ja zpadem, po zakoum me itma, mego B
krinkvenijo. On jo postavio tu premisy, da
jma 6 kvinkvenija, te jo izafugae da 12
viferazrezdnici v Puli ufitelj L reda ima od-
mah u postku 900 for., nakon 15 p. slabe
1080 for., naken 30 god. slnthe 1260 for,
a mirovine, ko doslu?l 40 god. slozbe 1060
far. ; ufitelj K. reda. bad pastopi definitivan
gluzbo 600 for., nakon 15 god. 980 for., A=
kon 30 god, 1160 for, a mirovine nakon
odslnzenit 40 god. 950 for.; ugitelj IIT. veds,
kad nastupl definitivou slazbo 700 for., nakos
15 god. 880 for., noken 30 god. 1060 for,
2 mirovine naken odsluzenih 40 god. 860
for. ; a rovnatelji o poZetkn svoje slatbe 1150
pakon 15 god. 1330 for, naken 30 godine
gluzbe 1510 for, a mirovine nakon odsloZenih
40 godina 1160 for. Dakle, kako rekoh, o
bi imalo vwrisditi za patke clitelie. i me-
Zemo samo da im Zestitamo, kmd jmads fa-
kove pribode, 8 kojimi mogn Lo suma pr-
stojno Ziviti, nego i svoju djeca iobraziti.
Ali to su samo ulitelji gradova, nejbolje pla-
éeaih, od kojih — mistim, da jo o istum- k-
vje3éu spomenuto, do su jedino u Porelz Ui
boljern. VaSo uéiteljstvo, gospodo od wefing,
u gradovih i na viSerazrednicah po pladevnom
suskavu it . 1popo viSe plafe, nego maje O
ladanju, pa ako ste bbjelf odbiti melbu poi-
kog uliteljstra za pobolinje njihovoy mate-
rijalncg stanja ohzirom ma vade nfiteljstya,
nebi mozda bile prigovera; nli obzirom oA
nale ubiteljstro, niste ju nikake smieli odbiti.
Spotitaje se puikom nditeljn, da se jo malo
trudio v 3koli, polazeéi ju sme 4 goding, 4%
je za svoju maohrazbu malo potredio, da jo
njegov trud nezoatan itd. -
Ja neznam, kakoe moZe takee izliko Dag
vadjati Zoviek, Loji jo sam izadao iz padiy
gkole, koji je sam vidio trud i muku, koju
jraa 8 djecom svaki vditelj, a napese ongj Ne
ladanjy, gdjo jo djece mnogo vide, gdjn dkolski.
dvorane misk sa svietlon ni zrakem prov
deno pozakony 1 bigijenskih propisih  Nezgam
doista, kako moza ovako govoriti doviek, koji
jo bis 1 sam u pathej Zkoli. Navadja so daljo
za tazlog, du so wolbu zabaci, lodo_ financi-
jaloo stanje peYipjine. Isting jo, du so ZR

ikele mnogo irodl —- oke 170.000 for. Da-

Dalje u prilogu




* Prilog br. 6 ,Nade Sloge®.

ine, ali zar su [oJe fincocije BRmO I8

* fkolstyo? Nebi Li se dao isti razlog pavesti
i proti inowmittvn i proti komn od ovdjs
piismine gospode? Ja bib gelio i preporntam

~ yisokomu ssboru iz svih tih razlogs, koje sam
paveo, da ge nvali molbn nliteljstva bez rmz-
like, kojo je ono narodnosis, premdn, kako
rekok, ulitelistvo nade paroduosti mnogo vide
trpl. G Iovjestitel) izvadio je iz vadnje molbe
gleda geldinah slozhovanjs, da se sa 40 m
35 saize, 3te jo bilo spomennto 1 T molbi
od g. 1894, Nudalje navadjn, da uditelji mole
u svojoj nojnovijoj molbi, pekn se promakmnée
po razredima okine, S aveds po goditah slu2-
hovanjn. Nadalje, da se_bui, koji sa naposob-
joni prile g. 1889. jzjednate s onima, koji
su kasmije usposoblieni. To je najmanje, £0-
spodo moja, 3o nafi uditelji trafiti mogn
Oni mole vrlo malo, jer valida i sami vide
nenaklonost ovog visckog sahom prema poé-
kom ulifeljstve. Oni su_svojo zehtjeve sk
&li, 3to sz vise mogli, a Emstvo pravice i
Tubavi do iskrojegn zahtjeva, dn im se nalifi
meolbe. (Odobravanje nu klnpah manjine).

Zast Dr. Venier rece. neka se jedno-
stavno neprelazi ua doevni red preko ta molbe,
jer da 6o wiitelji jmati rezlogs, da se inZe nn
svoje stanje. Radi toga stasd stiededi predlog:
JE0zia sa el zemaljski odbor, da pripravi
.23 bududo zagiedanje zakonskn osnovu za po-
“boljfanje utiteljskih placa®. Prodleg  podo-
pirn nekoji Hanovi vefine § gvi Elanovi manjire

Zast. Mandié: Viacki sabore! Foito
gnadem, da éa veding proéi po obitajn ma
‘dnevpi red preko padih govor i predlogs, to
Jrjwiljom u ime svole i drugova, da Cemo
mi glasovati za predleg podtovancg zastap.
Veniera, ako vedna pribvati predlog
Fkolskoga odbora.

Zast. Kompare rele ma to:

Visoki zbor!

Zo v zasedanju slavoegn tege zhora doe
80 jamurarjn 1894 (VIL. seja) porotal jo
gpoStovani posk. gospod Barioli v jmenn do,
odbora o profuji 78 uditelier in uliteljic o
peholjfanjn ufiteljske plate. Ob jednem ja
predlagal, da se préko te profnje preids ma
dnevoi red. B tem je pad pokezal, da mu i
dosti oa sren uliteljski stan, ali pa da ne
pozna njogovil razmer V isti seji sporodal
jo det. odbornik spoStovani g. dr. Gambini
nlitelistva, naj Zaka holife bododnost], enj e
mn itak dobre pgodi; naj le bode marljive
in maj goji ,istrski pabvijotizem®. Akoprav ge
glovanski postanci teplo priporotali zboljfanje

tat — praebmo poslanec Laginia jako dobro
in temefjita — brez ozlra pa warodnost udi-
teljev, jo bila proinjn vendarle odklonjenn
Italijanska velina sa jo tedaj oglasila le za
to, da izbruha svoj srd na slovguske utitelie
in slovanske Sola, Narodmostna zaslepljencet
prignala jo jo tako dalef, da Jo lastni deci
&l hoteln dati boljfegn kruba. Kaker je vi-
deti iz dannZnjega dosenega veda, kier e fe
v drogid nabejn istotaka profnja, bode velinn
tudi letos postopala tako, saj porvevalec
#olskegn odsekn kani predlaguti prehod ma
dnevni red!

Shoa gospdda! Ko sem v zudoji sefi
govoril, opazil jo nekdo: .Sedaj bodemo li-
fali propoved® (adesso sentiremo nna predica).
gato bi Zelel, da me danes poslndata kakor
dobti verniki svojegn propovednika ali eeld
misijonarjo?  Stara je latioska  poslorica :
SQuem dii oderunt pedagogum fecernot®. Pri
Grich in Latinih bil jo uditelj bidnl suten|
gospidi, kakor so dandates . pr. takezsane
Bonoe ali governante, Haslika je Dila le ta.
da jo dobival nfitelj vefkrat palice. kakor
paghuri otroci, da je gtaporal in branil &
gutnji in za penzijo je dobil Gestolrat brez-
platuo pob na oni svet, in tam stanovamje
oin natura®. Ko jo nad pogaustzom nadviadale
kristijanstvo se svojimi pageli, poprijela se je
vzgeje mladine cerkev in moramo reti, da z
dobrim vepehon do majnovefe dube, kolikor
je bilo to v mzoih ofno3ajih spleh mogode.
¥ tem stolotju Zele jele so so tudi
ditave petati 3 odgojo miadine ¥ ob%irmi meri.
Fele o se ustanovljati jovae Sole veem slojem
udstva, .

Ker jo trebalo ustanoviti macge gol,
trehalo jo tudi novih uénih sil. Poleg du-
hovuov puatavliali so se todi svetni ulitelji.
Soveda no bodem trdil, da eo biti debro

\nfami, rovno carobe, bill so revoo pladani.
endar trdim smelo, da bolje nego dandones.
Pomislimo Je na_tedanjs osebue, Easovne in
otitne momente. Prve: ni bilo uditelju treba
folike naobrazhe ; drugo: i se zalitevalo od

+ njegn tacegh poloZaja, toliko vspnhoy kakor
dzndanes. Daljo bil je njegov gocijalni poloZuj
fisto racliten od danafnjego.

Preidemo torej kar X stalidén, kojega
zavzimije wditeli dandanes. L

Novi Solski yakoni  nvetrijski od leta
1888, in 1868, 1872 in 1882, skrpani v
paglici brez premielokn - 12 bodoérost, in po

ja moglo alediti; da 80 marsikatara Hole na
glsbem in ravoe tako todi uiteljetve. Danes
g0 nam jo tukaj baviti lo s plabim materijal~
nim stanjem uditeljetva v nabi pokrajini iz-o
produji istegn, da se o stanje 2bolj¥x.
" Dra vpradanji se nam to vailjujetiz 1
all treba res stanje ugiteljstrn zbolj¥eti in 2.
kako me to stanje zholjiati #1
Téitelistsn zholisajta plaZol Ta vaklik
odmera 20 dolgo Firom vee Avstrije. Nelatero
pokrajine, kakor Ceska, Nizje-Avatrijeka, Stir-
#ts in Eranjska, a0 88 o odzvale temu ve-
¥likn, V nadik kraph sti lo 3 Gorifke in
Tstra, kojima treba,. da ee primerno odzovela
temn ukupzemu, brez razike narodnosti &r-
kajofema vBitelistva,
T. Da trebs uBiteljstvn plafo zboljdati,
to zahteye njegov soeoijalni peloZal.
Usiteljo, bodisi v mesto, bodisi na defeli,
moramo pridtevati v inteligentoi sloj Blovedtva,
ker ga je tn som postavila naobrazba, Natin
to naobrazbo slcer ai popolen in bi s8 dal
v moogem obsojati, ali na tem pi kriv uéitelf,
Kako more ulitelj dandsnes odgovarjati krogu
intaligence, nko mima sredstev, da bi mogel
ogtati ol celo papredovati v tem slojo. Baj
jo mnogo slakeb v nidih in prav pizkih slo-
jevih @&ovedtvs, ki 80 bolje od uiteljskih.
I Zholjianja stanja uditeljskik razmer
2ahteva tudi njih domale drutinsko
stanje. Depar, tekoli, all v malem, nima
dandanes take veljuve kakor ¥ prejfajih Sasih;
radi tega pravimo po domae, da malo za-
leZe. To jo ravoo pri uliteljn, ki mern drobuo
meseloind drafini drobiti. USitdlj mom biti
— to zshteva mjegov poloZaj — vegleden
gospodar, vagleden drutinski ofe; utiteljeva
bifn mora hiti vzor-bifa, ‘hifa-vzgojiteljea
drogim otrokom in odraienim. tega ni
Tapalo jo ubitel] posebno na detol, ob ves ugled
invpliv, Trud njegov ja zastoti, Fola bodo na-
zadovala, in na zadnie se hode rekalo atereo-
tipno: Uditelj je kriv
I, Zboljdnnja nditelj«kegn ptloZajo zah-
teva tudi dapadnje niegn foktino stanje
Ne morem to patovati vsega, ker sem Ze
videl in slisal v noSi pokrajini 0@ strank obeh
navodnosti, Lo to povdariom, da jo dosti
ofstov-uditeljev, Wi resnitne ne morejo dati
svoji deci take vzgoje, kmkor zohtern to mjih
stan (primeri : niitelje na dezeli = ulitelii ¥
malih mestih.}
Temu dober doksz je okolnost, da so
ves daonofi dnevoi red zhovevanja mo peta
z drogim nego 16 prodnjami uliteljev in uii-
taljie, prosedib podpore. Tudi to med poslanci
nas jo vel Elanev okrajnib &nlskih avotos, ki
dobro zname, da ne preide skoraj soin Ao bi
ze bilo profenj od uditeljstva zaradi podpora.
— In &. gospdda, Li upravlia Solsko pod-
porno zalogo tudi dubro v6, kako hitro se
jsta  fzprazui  vaoko letol IzobraZenemu
Hlovekn jo tetko moledovati, in Ze 2e to zgodi,
mislim, da ga sili_potreba.
¥ako bi e zholifalo stonje uliteljstva ?
Nadini go razni, in te go ulitelji razloXili ¥
gvoji prodnji. Mislim, do 8o doati skvomni, in
do o Iahko uvnisjo ozbiljno. Ker manjiing
ni v nobenem odseku zastopana, nims uri
v to, torej e TOOVRMO sploh o tem govoriti....
Ali jo res Istra nezmolina knj tacepa
atorit veled siabit gmotaih rmzmer? Mislim,
da no! Juz sem prijatelj kmeta in nikakor
na %elim, da bi so on obremenil, pa, ako bi
se za prav mal postotek, ma bilo bi mu Zal,
2a] bi potem smel zahtevatl za dobro plate
dobrih ol
Danes ne stavim pikakih konkratoih pred-
logov, ker vem Ze naprej, @a bi bili «glas
npijodega ¥ pudtavi®. Upam, da bode v krathi
hodobnosti kiic uliteljstva segel tudi drogim
do srea in do pomorejo ¥ zholjdanji oiitelj-
kil razmer. Uitelji pa bedo, xakor do
sedaj, gojilic avetrijako-parodar
jgtrsk) patrijotizem!
(Za govora znst, Mandita 1 Kompareta
Zefu i glasno rEzgevaTajo Stanovi vedine 2
na geleriji mrmljn, kisu i kadlju, nu pred:
gjedoik se na to neobazira)
Fiem. priaindnikGambini rede,
dn nija kanio govariti nu polto se jo raeprela
Fivahua razprova o molbi ufiteljn, valja, da
kato i on svoju Koo prokulan vjedtak o
predmetu. Uztvrdi, da spadejn Skole Istre, ako
g0 ib prispodabi sa Skelami u drugih pokre-
jinal, medjo najzadnje, jer nopokazuja upraro
nikakvogn napredka. Noglasuje, da to vriedi
2a Skolo jedne i druge narednosti, da uditelji
Lilo falijanske ili slavenske narodnosti ne-
imajis ni pojmae 0 uzvidenosti Ehole. Omi
smatrajo evoje zvanje keno puki zanat (semplice
mestiere) Za pravi odgoj djece da neimaju
gmisla, jer nalide radnikom u tvormicah, Eoji.
obaviv svoj posao, webrinn se vife ni za
Lrornica nj za strojove. Na koteu stavi predlog,
da-se lzrodi molbu oliteljn zemaljskomn od-
born (Vuku ovecel 0p. slag.) da jo uvadi
keda budo za to okolnosti poveljsa (Nepre-
naglite se ! Op. slag)
Zast Venier S. izjavi, da odstupa od

zelo v prekirno stalifte. Iz boga in Is iz tega

da | dicljaci ale ©

Zajn, strastveno napadati slavensko utiteljstvo
e Iadanjo. Diteljt slavenskd da nedine ni za
gkolo mi o Skoli nilta, zamemarjn #kolske
are, drle u neredu Fkelu i kméu: prigodom
ishora late sa od sela Ao sela kano agits-
tori, & mjéeice nadje se ih po gostionzh, gdje
potrofe sveju plada A sada dolaza molbom, da
im se poroogne. (Toj strastvencj navali pisu i
Hanori vedine odohrsyeli dofim su_gn Sanovi
manjine Gestiml uzklici i prigoveri prekidali,
& kad je spomenuo, ds ima napredka u #kolah
u gradovib doviknuje mn. docat Piranl)
Zatim ostanu istedobno zast. Bartoli
i Spindié. Prvi predloZi konec razprave
doim rede drugi, da ge je prijavio za riel
prife nego li bijede kljufen kopme razprave
(Clanovi manjine : Napodajemo sel
Predsjednik rele, da ima sabor

i.|odlutiti o tom imadeli zast, Spindic- ried (ovaj

dovikne talijanski predsjedniku, da o se samo
g par riefi osvmuoti na govor predgovornika).

Sabor zakljudi, da se ima dati sastop.
Spin¥iéu riet (vedina je valjda miglils, da ée
talijangki goveriti.

Znst. Spin&ié dobiv riet, pote brvat-
gki: ((Janovi veéino pravdajn se medjn sohom
dovikojod jedan drugoma: prave Vam stoji.
lispo Vas je nesumario) Visoki sabore | Niti
{7 daleln misam elotio, do éu denas ovdje
govoriti ; jzmolio sam & ried jedino za fo,
dn v kratko edpovorim zast. Costantiniu.

(Zost. Lnginja: Oo jo zagrifen kano
Skorpijon 1} Maji drogovi Mandié i Kom-
para obrazlofill su dosta temeljito, 2a5to €8
nebi imalo prefi na doevni red prako molba
uliteljn za poboljfanje njihovog ghanja, Nagla-
gili sa osohito, knko bi trebalo pomoéi uli-
teljem na lndanjn, koji imadn magjn placn
@ tofe izlaze sa plafom nego li u gradovih,
Costo imadu § vide posla, jor su jm Bkole
prenaponjene, to jo uprav obzirem m 1o vilo
uyriedliiva za nje pavala zast, Costanti-
ni-n Zast. Gambini bijafe bar toliko
nepristrap, da je izroko jednnk sud o tali-
janskib i slavenskih uliteljib, premda e B
s njim neslafem v tom, kano da ne bi gijednn
od uditelja vrdio svojih duznostih

Odlutae moram pako prosviedovatl proti
pavalam zast. Qoatantini-g, koji jeknzao,
dn ubitelji on ledonju — dakle slavenski —
nevrSe nixoke svojih dalnostib.

Meue udi jzkostvo, da veliks vedina nfi-
teljn. keli va lndonje, toli o gradovib. v
svajo dufnosti, te da imede ovdje ili ondje
pojedinnca, Lofi %ine u tom jznimka. Hvaln
Bogu pako, da se nije ma Indanju dogodilo
Sto tekva, kno dto se je dogodils nam no-
roduim zastopoikom pred osam dana u Pi-
rann i 5to amo worali pretepiti na puty od
Pirana_ kroz Btrunjon, Izoln i Kepur. . .

(Cim mu zofali Slanovi veine ime Piran,
dogjetife so edmah oa 3to zastupoik Spindié
#mijera, pak su stali vikati i buditi, kano da
su bjesnt).

Zst. Bonuati vile: dobili ste, Ho
sle zaslu#ili, — Zast. Stanger odgovara
mu: FPitajte predgiodnika, kako go primajt
u nadih strangh, sram vas bile! -- Zask
Mandid: Barbarskim navalam plieskale,
sami! — Zust. Vergotl
tini*): Urung}a bi vas bili ubili} — Zast.
Kompare: U Kalabriji. -~ Zash. Man-
dié: Junaei kao 3o sle vil

Zast. Vorgotbini vite opet: Drugdje
bi vas Lili ubifil

Zast. Spinéié (w2dignotim  glasom) =
Molim i zabtjevam, da se arrsti u zapisnik
danalnje sjednice, do jo zastupaik Vargot-
tini opetovne doviknuo oAltrave vi avreh-
haro ucelse® (drogdje bi ves bili ubili)

Pradsjednik: Vi se odaljnjeta od
predimets, opliéué se u givari, koje ne sp4-
dgju v razprave, © kojoj se goveri o molbi
utitelja.

Zust. Spindié: Govorim o uzgeju
3to je svakako m savezn sa predmetom Taz-
prave.

Zast. N. Venier {(bofs da gevori, pak
vite): Moram da bronim ast moje domo-
vine {Glasovi na Elopah masfine: HKrasne U
oam domoving 1)

Zust. Spin&ié hoto da dalie govori.

Pradsjednik: Nedgjem Vam vife
vieli. (Galerija odobrava i pljeske: bravo
Pergoltinit braco Benatli! bravo Venicr!

Zast. N Venier: Stujte Piran} (Ma-
njina irontdki: Zivio Biran 1)

Zast Spindié tomadi dalje, fto jeo
kazao § koko jo to © savezu sa predmetom.
o izprosio ui je samo radi tega ried, jer je
zastupnik Costantini uvriedio slavenske
uditeljstvo, nenaveddt za doknz niti jedoo -
njenice, a tim je htio dragiti jedou marodnost
proti drugoj (Galerijn bugi)

Prodojednik: Upozornjem obéin-
gtvo, da e nasmije mjsdati o mzprave, T
ni odobravati ni prosvjedovati, jer fuate bin
mormo dati jeprazoiti galeriju (Magjine ire-
pittki : Zivio predsjednik 1)

Zast. Gambini: Molim ried.

Prodsjednik: Nedsjen ,vam rieli.

takozsqnib Jiberalnih naelib. poatavill so to-
ke golo kolikor utitelje sicer ¥ samostaloe ali

srog predlo

g -
Zastupnik Costuntini stade, po ubi-

Zagt, Gambini: Polto s jo dozvo-
lilo govoriti zast. Bpinlifn, ofvorena je 1o
pravilaikn_opet razprava i ja imadem prave
govoriti. Jo momm braniti prava pariaments.

Predsjodnik: Ja nve pricam od
nikoga podoke. Sabor ja dozvolio govorith
zast. Bpindta, a poite je on swrfio, zakljo-
Cena je razprava.

Zast. Gambini: Pregedniftvo imale
bi znati, da nije pepogrielivo.

Prodsjednik: Uzmiem riet gosp.
zat. Gambini-u, te tresuél se izjavi, da bijade
nyriedjen od ons strane, od Koje ée uije wmt
nadae.
Zast, Gambini odgovar, da ofje ka-
nio vriedjati slavno predsjedniztvo, ali®keo
glari pariamentarac morad je postopati po
pravilniku, ta predlaZe, neka sabor odlpdi, da
1i smatra razprave zakijofenom.

Sabor zakijufi, da se ima mzprava mi-
staviti.

Zast. Rizzi govori proti predlogu dma.
Yaniera, to stavi predlog u smidu govira
ast, Gambini-a & j. da se motbu zruZl
zemaljskomn odborz, neks podnese osmov,
kada bude to smatrac shodnim.

Vetinz pribvati taj predlog.

Predsjednik izavlja, da je nvjeren,
da gu nije btio zast. Gambini yriedjati. (Gla-
govi na Elupah maojine: Sada se lizn). PoSto
gn jo razprava odvise saslekla, zakljuti pred-
sjednik sjedoien i orice bodoén za utorak.

* * L]
Petn sjednica,
Pored, doo 21, jenars 1898,

Prisutni : predsjednik g dr. M. Cam-
pitelli, 27 zustapnika, viadin povierenik
g A Fabiani (galerija dobre posjedena).

Predsjeduik otvori sjeduicn 1
11 sati 26 Zasakan.

Tajuik Vareton prodita zapisoik
zadnje sjednice, koji se ovijerovljuje bez
primjetbe.

Pradsjednik pricbduje, da jo e-
stitao u ime sabora novomn ministrn G ut-
tanbergu, prepojediv mu pitanje Ze-
ljeznice.

Tajnik Vareton éita interpelacijo
zast. dra. Veniera i drugeva na mi-
istra financija radi palenia sakie, pitajo,
Lani li isti shodna odrediti, da Lodn fi-
nancijelni cinovnici blaliji i obzirniji kod
uporaba zakona o palenju rakije fa stran-
kami, Izruga ju viadinoma poviereniko

Tajuik Vareton &ita inlerpelacijo
zastopnika Tamara i drogova u posln
diobe obdine Lovran na ministra nntarnjih
posala, Kojom pitaju :

1. Kako opravdave g ministar me-
uhigne postupanje kod jzvida o dielithi
obging Lovran azprkes zemaljskemn za-
konn, pribvadenom dne 30. jenara 18047

2. Radi
taj zakon zemaljskoga sabora sa izriénom
pripovolom ¢ kr. kotarske ublasti n Vo-
loskom, zemaljskag odbora i napokon skero
svegh pucanstva one obfine?

Interpelaciju predaje predsjadnik vls-
dinomu povjereniki.

U ime skelskoga odbora izvieddnje
znst. Tamaro i Bennati o
malbal: uEitelja za podpore, milostinje itd.
Vedina prihvaéa sve predloge odborove.

U ime jstoga odbora izvieiénja zast
Coatantini o molbah trojice uéitelja
za podportt i povidenje mirevine. Vedina
prihvaty dotifue predloga.

®

* '-

Ljekilisto Porto Rose“.
Tzviestitelj politigko gospodarsikoga od-
bora zast. R lezer &ita obdirno izviesce
o zakonskej osnavi o proglafenin ljeéi-
listem .Porto Rose* kod Pirana. Govori 0
ljekovitosti tamniénjeg mori, © krasnti pri-
rode, o poboljianjs mjests, o dra2iva na
dionice, o kovisti Yedilifta za grad Piray,
o ljetilistuoj taksi, te konatne praporudd
zakonsku osnove o proglaSenin mjesta
L Porte Rose* javnim ljeéiliStem.

Kod p'avne razprave izjavi u ime
manjine zastoprik dr. M. Trinajstic
dliedede :

Akoprem je predmet sadanje razprave
take zamamljive naravi, da bi se lahko
dali zavesti, da. tuj iznesemo gorki doZiv
Hai od 10. t. mj. i da odatle posljedics
jzvuéemp, ru toza ipak me cemo udiniti,
jer znamo lugiti politicko od ekonomitkoga
pitagja. Jer nam se OpIravo 8 ekonomié-
koga glediita ovu zakenska osnovu pre-
poruén, mi demo glasovati za oju 0z njeke

promjene, koje cemo navesti podrobnoj
razpravi. Tolike mi je East {zjaviti o ime
manjine.

Eod podvobne razprave te osnove pri-
hvadeni bijabm §8. 1. 1 4. Uez primjethe.
E § 8. rece zastupnik Kozulid:
Visoki sabora! Nad drug dr. Trinaj-
stid oznadic je ved wn podetki nada atz.
noviite napram ovej osuovi. Kod todke o

*) Ta junadina visok je dva pedljo. Op. slag.

\jegiligtnih pristojbuh uzeo sam rieg, da
g,

kojih uzroka nije potvrdjen-
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kazem uzroke, radi kofih deme mi s ove
strane visokug sabora glasovati proti pri-
atojbant. Mi smo proti uvedenjir pristejbah
u prvom redu s razloga Guvieko!fnblia, jer
tije praveduo, da se mora placuti bozja
darove, kao Sto je more, zrak itd., &to ne-~
gtoji Covjedanstvo nita, pak neka se toga
nauZije po milej valji. :

Vae. pristojline imale bi sloziti Jje-
divo u te svrhi, da gost, kofi bi codso
0 ljeciliste, nadje sve one pogodnosti, koje
Zele vdivati oni, kofi idu od kude, da sa
ofgfe i razvadre n takovom Jjecilidte, Ta-
kove pristojbine imalo bi se nvesti samo
tada, kada dotiéne mjesta podaja taliko
pogodnosti, da se jste lalke podriaje i
pomnozi. Posve je pako krivo, ake se fa
Pristojbino pobira samo zate, da sa im
Jedva ustrefi ili oZivotvori ono, Gega joi
neimn Jjediliste; da mornju naime posti
tekar ustrajati ono, 8to bi ves uzivati imaii.

Eako nas uei izkustvo, stefeno n

- Opatiji § o LoZiajn, nebi se imalo barem
3 potetka pobirati n novem Kedilistn pri-
stojbine, koje se pobirn obitno za takove
stvari, kojih Jjeiliste neima. Zaliboze opo-
rablin se éesto te pristojbine © posve
drage svrhe, nego I u one, Eojim bijahg
namienjene. Upotrebljujo se destr ne samo
za poljepianje ljedilidta, veé takodjer zn
poljep3anje samoga mjesta. Mogude, da se
8 tm barata i inade, kako je to negdje
Cintla takorvana ljedilistna komisija, 1. j.
radilz je zn svoin korist. Ta su po prilici
uzroel, radi kojili se gostov! tmie na pri-
stojbine i zbog kejih demo mf glasovati
proli ovom paragrafu (Dobro! na kinpah
manjine).

Zatim bijafe prihvaden ovaj §. i avi
ogtali. Osnova bijaSe konadna prilivaéana
n drogom j tredem Eitanjo od svegn sa-
bora (Vecinn je iznenadilo bez lvojbe pona
Zanje manjine 2 ovom pitanju Vedina ie
stalno oéekivala, da da nasi zastupnict
prigedom ove razjrave doniefi na syietlo
barbarske ponadanje piranskoga gradjan-
stva od dne 10. jenara, kadmo jo bila
osmeries nadih zastopnika onako divijacki
napadnuta. Vitetko ponadanje nasih za-
stupntka osupnule je postovann gospodu
od vedine).

L]
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Diebs obéine Pulg,

Zust. Beunati izviedéuje o molbi
porezno obdine GaleZan za odieljenje od
mjestne abéine Puli. Izviestite)j prediaZe,
da se wolbu edstopi zemaljskomu odhorn
sa nalogem, da uéini jzvide i da se usvje-
dodi o tum, da i sa razlozi molitelja va-
ljani.

Zast. Laginja zamoli riel ked
glavne razprave toga predmeta,

(Ne iwmamo brzepisnog izvieséa o tom
govaru, a ni neznamo, je i ga stenograf
mogao vloviti baj do riedi, jer podpunoga
mira nikadn nije na saborskoj galeriji u
Porein, n kamo N Lada kojf zastupnik
govori Lrvatski, Prisiljeni smo dakle sama
iztakouti plavne misli, ito ih je zastupnik
Laginja izrazio onim goverom, a te
jean}:

Pribvacam ovu zgedn, da vedem koju
0 obce o stanju nasih cbeinab po Istr
0 potrebi novoga razloZnijeg zaokradenja
istib.

Nu opaziti ¢én u kratke prije toga
Stopod o molbi porezne obdine Gelezane,
da bude stvorena samostalnom i o doo
tiérom predlogo.

Po mojem sedu  bilo b pravedns,
da se Galeinn odciepi od Pule i atvori v
posebun mjestnu obéinm, jer je Galezan
Jako selo ga prosteanim teritorijem i take
bogatim, da Di obéinn smoplz Dez dvojbe
trosak potrebit za samostalan upravu.

Predlog politi¥kog odbora, neka se
to pitanje dade zemaljskom odbory, da ga
proudi, nije ni malo ozbiljam, i ake je
istina, da odber nepozna pravoga stanja
atvari, onda je to za
jer jo dekaz, dn o
obdin: Pale (Dr. Rizzi) 1 prvi savjetnici
te obéiné (dr. Glezer i dr. Varaton), pod
kojo spads Galezan, ne poznaje stanja
take znamenitog diela njihovog obdinskog
podrodia.

Negda smo po Is}ﬁ imali dosta ma-
Yenih samostaloth obéinah, | delk je bilo
tako, bilo je u njih vido noves, n manjs
duga. God, 1868, zackruZili ste na nove
obdine onako, kakoe je talijanskoj stranet
hilo koristao;
tako] da su mnogu sela pala pod gradide,
dakle
talijanskopa.

Pri tom zackrozenj
na nijedan razlog, nije se azels obzir i
na razlikn u jeziku, ni na obitaje, ni na

»

odaljenoat sela od gradova, jednom begjo-

dom na nidts, nego li na to, kako bi g
talijanski gradisi podielili gosgodstro nad

Galezan vilo ialm:\:no,.3
vdje sjedeéi nacelnik’

stvorilo se jo velike obdine
mnoge sloviuskoga puka pod malo.

u nije se pazilo|

slovinskimi sell. D navedem samo jedan
primjer: Od PoreSa dodje se o Vrsar pa-
vobrodom za pol ure, a liepom cestom u
male viSe; do Frate, Vabrige, Baderne
itd. mora se hodati debela ure: Visar
niste prikljuéili pod ebéinn Peted, kad.je
tako blizu; ona sela niste stvorili n ‘po-
sebon vanjskn obding, nego ste jili sko-
pili pod Tured, & Vrsar wuéinili svediitem
obdine za Sv. Lovred i z4 drage odaljene
seoake obdine. Tako je skore svaknde: To
ludo uredjenje mjestnili obdinah negdje se
jo dodnde osvetilo omoj istoj talfjanskbj
strankl, kojn je od mnjega hijela svagdje
imati koristi; spominjemn kao primjer Pa-
zin, Buzet, Motovan; i n ovom poslied-
ujem gradu imala je hrvatske stranka jor
vedion u Zastupstvn obéinskom, a do mala
mogla bi jo opeta imati.

Ali’ nami nije do pogajanja, nago nam jo
do toga, da o oba naroda odjels svagdie
endje, gdje se vidi, da jim koristt neskla-
dnju; ako nemoZeme vide biti braca, trebg
gledati, da so stvorimo dobri susjedi. ,Ob-
¢ine se nesmijn pake komadati samo one
i onde, u kejih i kada talfjanskej stranki
stoji pravo, nego treba, da bude pruugeno
i uéinjeno &m prije obéenito nove zaokm-
Zenje svih obdina na jedanput take, da
ako jedna stranks n jednom krajn dobije
prevagn, droga ju dobije n diugom. Kake
se vidt, mi nisnlo stranka navalna (ofen-
givna), mi so drfimo u stanjn cbranbenom
(defensiviom), mi hofemo, da saduvamo' n
ovoj pokrajini 3to jo joi slovinskoga, M.
nicipalni sustay latinski po zapadnej Istri
skroz jeo protivan I éndi padega narodn,
protivan ve¢ u svom Lorenn, jer se ‘j
pod krinkom siobude kroz viekove n njem
podriavalo suinnstvo tim, da jo drZavna
viast mijetadka obélnam namitala poglavare
(podestada), doélm jo Slovinen a kivi
wanja obéina, gdje sn svi jednaki, te
odlnénjn vide ua besjede, makar sakopljen|
pod starodavnom lipom ili pod Lkoprividem
(lodonjom). .

One velike obdine stvorene zakonom
od god. 1988 nelzmjernc su oikedile narod
hrvatski ilih slovenski ave pokrajina sva-
gdje ondje, glje su sela podredjena ta-
lijanskim gradovom, jer sz zanemirena u
gospodaistvenom, knltornom i narodnost-
nom pogledn. Nije se brinalo za- njihov
napredak tjglesni nj diSevni, te je narod
merao nazadovati ilf bar nije ni iz dalekn
nnako napredavep, kako hi bio dd,. imn
svoju uprave. Od tuda zZansmarenje pateva
medfu sel, pomanjkanje . zilrave  vode,
puckih skole i svake unuke. Niti pravi
glas seoskogn naroda nije se dosad nibgao
¢uti, jer se izhori 2n sabor zemaljski i qr-
Zavni obavljajn u sieln obdine, gdje narod
nije u stanji, da posve slohodno. tzjavi
8Yoje mnienje.

To_stanfe traba promjeniti, a to moza
postiti jedino e. kr, vlada, ake nepristrane
zn obe strane izradi i saboru predloi
osnovit zakona, koja bE obuhvadala nove
zaokruzenje svih obfina osobitim obzivom
na to, da budn od'eljens po narodnostih,
i da sav svej ugled wpotrebi na to, da
takova osnova bude primijena. Od poje-
dinih stranks takova osnova nemoie da
-izndje u ovih Ensovih politicke bolesti ;
ta zemaljski odbor ima u tom pogledn
nalog od vide goding, pak jo§ nevidjesmo
iobdenite oanove o prearedjenjo  obdina.
-Znto ja postavljam sljededi predlog :

: Puzivlje se e I vlada, da pednese
¢im prije zemaljskomn saborl na razpravu
zakonsku osnove o sveobdem prenstrojstvn
mjeatnih obdinnh TIstre.

Predgjednik rede, da de to biti po
! svej prilici predlug, nu jer uije sastav-
lien u razpraveom jeziku sabora, nemofe
£0 uvaZiti (Clanovi manjine prigovarajn.
Vedina  prihvati  zatim  predlog  izvie-
stitelja. .
i - -

I Mirovina zem. inovnika.

Zast. Bubb a izviedénje n ime financ.
odbora @ uaredjenjn mirovine @etvoricl
biviih zemaljskih ~ &inovaike (Tomasini,
Bradamante, Resar i Sincich) knje nmiro-
vide prigodom proustrujatya zemaljskil
areda. Predlog odbora glasi, da se dade
miravine prvaj dvojiei % n dragnf dvofici
% od ufivane place.

Znst. Laginja obrazloZi temeljito
zafto do Hlanovi manjine plasovati proti
toltkoj mirovini Zinevnikem, koji neimnja
joite godina slazbe za telikn mivoving jI
koje €e se po avoj prilici namjestiti kod
zemaljskoga kreditnogs auveda, te & taka
ugivati mirovinm § placa.

Vedina prikvati prediog financijalnoga
odbora.

Zalint prihvati veding preding istogr
odbora, da g2 doznadi patgodidngi deplatak
podamii od 1. maréa 1895 wovoimenava-
nomu ravnatelju zemaljskoga racunovodstvy
M. Gheraini, :

Nn predlog istoga odbora doznadi
vetina 25 for. godinfih udovi pok. P.
Legavich-a, zemaljskoge posluZnika, za
odgoj njezira siba za dalnje tri godine.

* *
L

Odpustnina  biviemun  zemaljskomn
’ mferniku Ivasicich-u

Zast. Bubba izviedtaje u ime finan-
cifalnoga. odhora o molbi biviéga zem,
ujertiika Alberta Izanci Cha, da
mu se dads odpdatiiiia, poito se jeodrekao
zénaljske sluzbe, Odbor predlaZe, da se mn
dade for, 1600.

U ime manjine izjavi zastop, Dr, D.
Trinajstié, da de omn glasovati proti
telikoj svoti, poito je molitelj sam zapustio
stuzba i budo¢ je stopio n bolin sln#ba
grada Pule i jer jo slnzio pekrajini samo
malo godina, .

Vedina prihvati predlog financijaloega
ofdbore,

Na- to digne_predsjednik sjednicn |
urede budndd za Zetvrtak. :

3
Hesta ajednica.
U Porefn, dne 23, jensra 1806
predsjednlk gosp. Dr. M,

28 zastupnika, vladin
A. Fabiani (Galerija

Prisntni:
Campitell],
povjerenik goap.
dobro_posjecena).

(Cim jo predsjednik zanzeo svoje
mjesto, pristnpife k njemn zast. Mandié¢,
Dr. D. Prinajstid i Kompare, te
mn uradi svaki svojo interpelacijn, koje
podalje predsednik po slugi cinovnikn ze-
maljskoga odbora, da ih prevede),

Predajednik otvori u 117
sjednie.

Tajnik Chersich prodita zapisnik
zndnje sjednice, -

Zast, Laginja prigovori zapisniky
dliedede: Na wvrlo vazan moj predlog,
stavljen u zadnjoj sjednici, a tidwdi se
sveobdep preustrojatva postojedih miestaih
obdinah Istre, odgovorio jo g. predsednik,
kako stoji u zapisnikn — jer u zadnjoj
tjednici nisam dobro razamio g, predsjed-
uika, poito je govorio tiho — da redenoga
predloga nije mogao dati u razpravn, poite
Je pisan u jezikn, kej nife rnzpravni jezik
ovoge sabora. Ja konstatiram pred gosp.
predsjedntkom i pred gosp, povjevenikom
¢, k. vinde, da neima zakona ni znkonske
ustanove, ‘koja bi ustanovljala, da je samo
Jjedan razprawni jezik ovoga sabora Vi,
gospodine pradsjednide, postupate jedno-
stavno proti e k. rieitbi o poznatuj re-
solnelji glede razpravmoga jezika i proti
pesleynikn ovoga visoka sabora (Tako
Jel Zivio! Na klupah manjine).
Predsjednik, i neobazirajué se na to
izjavo, priobdi, da je zast Dr. D. Trinaj-
najsti¢ izpricac svoju odsatnost.

Ld -
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Interpelacifa znstupnika Stangera.

Tajnik Chersich &ta sumo u ta-
lijanskom prevodu interpeluciju zastupnika
Stangera i druogova us ¢ k. viado
Interpelacija glasi-

Visoka ¢. kr. vlado!

U gfednici od 14. septembra 1892,
gabora ove pokrajine npravio je zastupnik
g Mate Mandi¢ i deug. interpelacije, kojom
Je pitao, hode I visokn viada odgovoriti
ng apite postavljene joj onda od zastup-
niks manjine. :
U ovom upitn navedene su bils ne-
koja interpelacije, na Lknje nije bile odgo-
rens a kasnije bilo je upravijenoi drogil,
1 knjs nije visoks viada uilkada odgove-
riln, Za svoje ravnanje u tom obzirn Zele
podpisani znati dali mogu oéekivati od-
govor na ¢ne opite ili ne, te zato n isti
éas pitajn visokn e k. vlada:

Euani 1f visokn e k. viads odgovoriti
ra upite postavljens joj u prosloj sabor-
skoj periodi ili ne?

Pored, 23 febrara 1896.

Stanger, Matho  Mandic, Jenko, Spinid,
fozuli¢, Dr. M. Laginja, Dr. M, Trinajstic,
Hompare,

(Gim Je tajnik svisio Gitati ustame
zastupnik Stanger. te rede, da je on
podnio hrvatski sastavijenn interpelacije,
da se ju ima proditati n originaly, a podto
s predsjednik toga nedrzi, prosvjednje
odlucno proti wjegovu pristrann postapanju.)

Predsjadnik nm odvraés, da
neima viedi i dn o interpelacijuh nema
razprave.

Prefazi se na drogue tesku dnevnoga

reda.

*
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Dioba obéine Delina.

Zast. Bennnti izvjeidujs u e

polit. guspodarskoga odbora, da se podieli

na dvofe sadadnfu mjeston obéing Doligs,
jer se je u tom -smisly izjavilo timoénje
obéinsko zastupstvo i jer to zahtjevajn
dudevni i tjelésni probitci onnga puédngive,
Zast. Eompare refe u glavdoj
TazZPravi: L
Podati én same kiatkn izjivo, Mie
Elanovi manjine ovoga sabora stofime hm
stanoviic i drZimo #e nnZels, kaje' jo u
juberainjof sjednlci postavio i obrazloZio
nai dmz Dr. Laginjs, % j. da saborp
predlozi vlada obdeniti macrt o preastroj-
stvn obcinah Istre po orografji, hidrografiji
i etnografiji (t. j. obzirom na bragovitost
tie, na vode i narodnostne odnodaje). Izja-
vitl moram dakle, da smo mi 8 ovm stramm
vistkog sabora proti krpurenju od caza
do éasa. Ipak ézmo sa drugom Dr. M.
Trinsjsticen iz mjesinih obzira glasovati
za predlog polit. odbéra
Nakon toga prodita izviestitelj Hlanak
1. osnove o diglithi te abéine. A
Zast. Kom pare: Stavljem fordaini

predlog, da es imena sela : mjests pifg
pravilno i onake, kako zahfjeva pravopis
onoga uaroda, koji tamoe stangje (Gita do-
tiéna imena pisana slovenskim pravopisom
te poialfe pisani predlog predejednika).
Predsjednik pricbémje, da mn
jo_zast. Kompare jzrniio nesto pisanogs,
valjda predlog, ali ga nemoze nvaziti, jer
uije sastavlien v razpravoom Jjezikn sabora
(Manjina ironicki: zivio pred sjedui
Zatim bijabn pribvadant Slanci IT. i
Nakon drugog Eitanjs osnove rece zast.
Laginja: Visoki sabora! Zi rene jo
v ovo samo formalnost. Ja opaam ved
eada jednu pogrieskn kod ove zakonske
osnove. Ako hodete; da se provede ovaj

zakon, dajte mu bar provedvena klanzele,
pak 88 pobrinite, da badn bar predsjednik
i lzviestitelj imali jednak tekst osnove
(Smjeh na kiupak manjine) Za to netreba
osobite parlamentarnosti. Po mojem sudn
mors s toj zakonskoj osnovi dodati pro-
vedbena klanzuls, jer mors se nekoge nadi,
koji de taf zakom provesti. (Tske jo Ziviol
na lievicl) Viadin povjerernik (ta-
lijanski): Pridruzojem se maienju zast. L a-
ginje, jer u nazo#ne] osnovi neims ohicne
provedbene klagzule.

Zast. Laginja: Zale€ Sto viadin
povjerenik na hrvatske govore proti svojoj
duZnosti odgovara talijanski, predlazem,
da se veati osnovn ma popravak dotifno-
mu odborn § meka se popravijean stavi
dragi put na deevni red. B

Tzviastitel] Bennati odgovars vlad.
povierenike, da je ono izestalo radi pe-
painje.

Zast, Mandic¢: Brame i nam ne-
paZnje kod zakonskih osnova ! (Yzyjestitelj
Dese lzpravak predsjednikn, ovaj pistapl
k tajnike zem. odbora_Becichn, te loma~
tajué rokama srdi 59, Clanovi vedine do-
govarajn se | viecaju, EGianovi manjine njim
88 smijo.

Predsjednik javi konatno, da je
odbor grikvatic dopunjak k osnovi.

Znst. Gambini rede, d2 je nekom
zgodom jedna osmova ovoga sabora bila
bez ane klauznle, pak ju je dodalo samo
migistarsivo, Ipak se slaZe sa odbarem za
dopenjak oanove.

Zast. Tenko: Kako mi se ini pre-
diaze odbor nevi § k toj osnovi, podto sa
pako svaka takcvd promjena ima prijaviti
bar 24 sata prije, predlaZem, da 88 po-
vrati odboru ova osmova, da ji izpravi i
popuni (Tako je! élanovi mavjine).-

Sabor prilvati popravljenn ssnova u
drugom ¢ na prediog zast. Cancianis
i u tredem éitanjn.

Zast, Canciani izviesti u fne f-
nancijalnoga odbora o proraiunn zew. raz-
teretna zaklade za god. 1895. Primu se

bez razprave.

- -

L 3
Pud — 4000 for.

U ime financijalnoga odbora izvields-
ie zask. Vergottini o molbi obdinei
grada Pole 22 pripomoé od 4000 for, kano
oditetn za gubitak kod pobiranja zemalj-
skog nameta na vino, meso itd. n god,
1B9L. i 1892. te predlaZe, da se molbi
zadovolji tim, da se obéini i gradu Puli
dnde u Zetiri obroka pripomed ol 4000
forinta.

Zast. Laginja refe k predmetn:
Visoki sabore! Nife mi dolsta poznate da
i se nalazi grad Pula n takovlh okeloo-
stib, da zbilia treba od pokrajina tako
malenu pedporn. Nede, da iztrnZnjem jesn
li njegove financijn tako lofa, du treba i
istina od zemlje pripomod, Za nas 3 ové
strane visokog sabora nfe odininjnde ol
tunjs hode 1i s~ dati poidjporn Pali iN e,
Nama je proste glasevati za ili proti. Ja
mizlim, da_tumadin wnienje wojibk su-

drogora, ako igfavim, da demo glasovat
za traZean pripotid, jer je i driave pti.

i




' “’!_.ff suala potrebu pomodi Hm, #to je | sama| *

onoj obdini doznadila 4000 for. =~
. Ako glasdjemo dakle za podporu. "to
"=l valja iztaknnti, da to éinimo 8 razloga,

#o obéina Puls plada razmjerno najvide

nawmeta, Ali ovom zgodom stavijam na erce
© . - K. zasl, Rizzin, kofi je ujedno nadelnik ob-
¢ine i grads Paie, neka ne zaboravi, da
86 je pobiralo potrofaring za obdina pulj-
sku-takodjer u izvanjskih- obcinak,_pripa-
dajodih -mjestnoj obdini- paljskoj (Zivio 1)
. . Zatim prihvat] sabor predlog financi-
jalnoga odbora. .

» *
L )

Molba obé. zastupstva u Pali.

;. Zast, Vergottini &ita.izviedée financ-

* . julnoga odbora o molbi ohéingkoga mastup-
atva ¢ Pali za pripomoc kod gradnje vo.
dovoda i gradnje bolnice n grada Puli.
Odbor prediafe, da se molbn ifzrull zem.
odbora neka o njoj isviesti n bududem

. -%asjedanja. .

<. Zsst. Rizzi govor abiimo o molbi
2 podport kod gradoje vodovods i bol-
nice 0 Puli, te zahvali sa fnapcijalnomu

odboru za blagobotno priznanjs podpors 1
preporudiv molba zemaljskomu odboru za-
Xljndi, da Zs se Pula izkazati zahvalnom
tim, dto de biti na Zost madoj Istri (Vedina
odobrava i pljeskal)

. -Zast, Bpinéic refe na to: Visoki
sabore! Qdmah na poletin izjavijam u
ime svojs i drugova, da demo glasovati
xa predlog financijalioga odbora, ali nipoito
8 0n0g razloga, to' g jo na konsu spomenuo
g Rizzi ved iz Znstva Eovjekoljublja, jer
snamo, da se valia brinuti za bolestaiks,
koji se saml za sebs starati nemogn, i
jer nam ja poznato, da se moramo pobri-

Visoki -sabors

Ovo jo bez dvojba’ tako - znamenita
styer i zaseZe dunboke © nuotarnji Zivot
na¥e pekrajine, da zvaki zastwpnik, a ne
samo &an Zemaljskog odbora, Ima pravo i
dninost todno se uputiti u clelo pitanje,
da ga mofe temeljito proufiti i enda gla-
sovati. Medjr griobdenim nam od strane
predsjadniGtva  Izvjeddims,. nisam nadzo
dtampsno netém profitade izvjedte. Zoate,
gospodine’ predsjednide i slavna vedino, da
std zaboravill na avoje parlamentarne dni-
nosti i obzire prema manjini, Viste u tom
pogledn postali onikum saborovanja »
cieloj Austrlji. (Zast. Spinéidé: Takvog
sabora nema nirdje ne svietu). Nema ni-
jedus saborske manjine, koja bi bila u to-
likom razmjern prems vedini, i tako prie-
¢ens n Avojem djelovanju kao fto je nada.
Ja kao zastupnik s ove sirane ofitnjem,
da je naje prave a ne samo dufnost po-
tanko se mputit u cielo ovo piterje, & poito
ga nismo dobili &tampanog, cimin forma-
Ian predlog, da se pozove zemaljzki odbon,
da &im prije_dade Atampatt ovo lzvjedde,
& za tim dade komisiji i razdieli nama.
(Manjina: Zivio|
Predsjednik refe zatim, da de
8o dati ovo izvjeids u tisak i razdieliti
medjn zastnphike. .

Prisjednik Gambini @ita ob-
firno izvjedca zemaljskoga odbora o po-
alovih Zeljeznice, koja bi se imala graditi
1z Trsta n Poreé i Kanfanar. Sabor usitn-
lje do znanja to izvjelice te opunovlaicuje
zem. odbor, da uéini dalnje potrebite ko-
rake kod cesarske vlade za pripomad kod
gradnje refene Zeljeznice. Izvjedde de se
tiskati i razdislitl medju zastophike.
‘U ime #kolskoga odbora izvjeSénje
zast. Rizzi &) o molbi uditeljstva o La-

leti o dolint, kuda ons tegs, zapotelo se
18 i dowrdilo” nredjenfs pritoka Redice

8vojoj avrsi i zakljnéilo, da se ima prires
odjel za vodogradnje a Beljaku. X doista
krajave. b

ave ove

dovinju ts radojs i pofto je skrajoa po-

Polto go od onda, pe prilici od prije|kontrolorom na istom mjestu.
gadine i pol nije nifta vife olo o napre-jsrdaéne!

ptiposlzo nam je svoin 0;1 17 for. Daro-

vali st _sliededi: Hugo Egersdorfer, kr.
obdini buzetskoj, koja ja jmalo slaZiti kao |kot. sudac, Mije Begovi¢, kr. sudb. pristav,
pokndaf i nzorak dalnjib radnja’ Da pre-|Stjepsir Topljak, kapelan, Julijo Rosen-
gleda to djelo, doilo je na lice mjesta|berger, trgovac, Stjepan PaZid, trgovac i
mjeforito povjerenstvo od viadinih i po-|Vatroslay Santek, kapelan _svaki po 2 for.
krajinskil javjersnika, keje je sidjelova-|Dr. Franko Potoénjak, odvjetnik 5 for. —
njein zsstupnika zanimanih obdina obavilo |Gosp. Josip Linié, trgoveic na Rieci pealzo
svoj posas JoX pred dvie godine. U Xo-|nam fe for. 10.79, od kojib je & for. sa-
lixo_jo poznato, tom so js zgodom pro-|brac prigedoem jzlets primoskeg planinskeg
nadlo, di rzdnje okole Refice ndgovaraju|draitva. Dva forinta n viSe prilika, a 79
uvé. sabrac od 79 &amova druitva sv.
diti nagrf za radnje nzdn2 avarieke Mirne. [Jeronima, kojemu je isti povjerenik na
To djelo imao je izvesti ¢ kr. tehniki|Trsatiw

Imenovanje kod pedte. Gosp. Ivan

nekoliko mieseei za tim dodao je odanle|FaroZié, rodom i Berseia, oficijal kod
jedan. mjernik, koji je mjerio i pregladao |ravnateljstya poste i brzojava n Trstm,

ijafa imenovan proflih dana  podtnim
Castitamo

Kon#titulranje novoizabranog zastup-

kt, vladn:

izvesti ?

lijanskom prevodn.

treba, da ss nanmljeno djelo krajn dotjera,
uslobodjuju se podpisani upitati visoka o

.U kojem se #tanjm nahode predradsje
zs, aredjenfe toke rieke Mime i.njezinih
pritoks | ima Ii nade, da ¢e se do skora
dodi da zakijuiks, gdje ikako ¢s ge djelo

Pored, dne 23, jenara 1898,
Dr. M. Trinajotid, V. Spindid, dr. M. La-
ginja, 8, Q. Cosulich, SL Jenko, M. Mandié,
: J. Hompare, dr. Slanger.
Zast. Trinajsti¢ prosvjeduje naj-
odluénije, Hto =8 ja njegovu brvatski sa-
stavljenn interpelaciju Zitalo jedino u ta-

Zast, Eompare pita, ito je s nje-
govom intarpelacijom, kojn fe izruio g.
pradsjednikn istodobns sa dmgovi Man-

stva za obding Kastav. Od tamo nam pidn
dne 4. veljaie. — Prije konStifuiranjn bils
|ja scefana sv. misa, koju je odpjecac zasi.
Vjekoslav Spindid i kojoj su  prisustrocali
svi zastupnici § mnogo ostaloga obéingra.
— Zatim ge je obavile konstituiranje
obdinskogn zastupstva, izabralo se naime
glavara i obé, savjetnike. Prisutno bijase
29 zastupnika, s kadSnje dodao je i tride-
aseti. C. kr. viedu zastnpao je privremeni
upravitelj kotars g. Dr. pl. Manassi, koga
jo zastnpstvo srdaénv pozdravile. Rod iz-
bora glavara, koga je vodio najstariji &lan
zastopstva, gosp. Vinko Knkunljam,
dobio je sve glasove gosp. Eazimir
Jeluaid, osim njegova glasa, kojegn jer
dobio zastapnfk g. Fran Dokié Nove-
jzabrani glavar zshvalio ge je na odliko-
vanju naglasiv, da zna, da je glavar liepo
iwe, al i teZko brime; prima &ast i nz-
daje se o podporu cielogs potanstva, oso-

nuti za amobolne, za koje nems n pokra- o -

fim mjes ak oo i Sali vranu za poviSenje etanarine, b) o molbi|didem i Prinajsticem?

JultlTJﬁll.m’ pak se ih Falje u bolnics cak ugiteljstva u Eopra za povedanje plade | Predajednlk vide, da on nepri-
¢) o molbi uéiteljstva u Porein za ped-|ma od nikega uputa (7)

bito zastupnika obdinskih i savjetnika;
moli za podperu c. kr. viadu i poziva za-

Glasovatl como takodjer iz Sustva stapstve, da uzklikne trokratni Zivio

Sovjekoljublja, da se prondi pilanje i da
s dade navuje vrieme obgini i grade Pali
podpora u tu svrhw, denabavi gradjanom
zdrave pitke vede, jer Enamo, da xpada
gdrava voda medju- najbitnije zahtjeve,
da si Eovjek moZe ofuvati svoje zdravlje.

Kod ove zgoede, dozvolits mi gogpode,
da preporniim zemaljskomu odborm ta-.
kodjer droge krajeve u naSoj pokrajini,
da =e osvjedofi takodjer drogdie o nests-
giet zdrave vode, te da se dotidnim pre-
djelaw dada takodjer podporu, kojo- trabajn
za nabayn zdrave pitke vode,

Nu Zelio bih, da nepoestupa kod toga
kano i do sada sa molbami za podporn
kod gradnje vodojaka. Molbe takove,
mjesto da bi bio odmah riedio, slao jo od
Petra do Pavla toboz radi izvida, a ko-
nafno ih odbio. Novea = tu swrhe prora-
cnnandg ostaje prilléng, a obfine stradaju
radi pomankanja zdrave vode i nared
pogiba od groznice. Blatnom § pezdravem
vodom kubajm i w samom Porefu — o
éamn se svatko sam danomice labko oavje-
dodi — pa ako je take ovdie o gradu,
kuko mora biti vani u pokrajint, Morali
biste viditi narod ljetl Lada bolnje na
groznic, a to jedino radl toga, jer neima
zdrave vode.

Poitovane gospodo! Neds mi s8 o
tomu vife duoljiti, ved opetnjem, da demo
glasovati za odborov predlog a doedajem
tomo stiedeci nad predlog: Pozivlje se

pora, Na predlog odbora prelazl se pa
dnevni red preko svih trih molba.
L] - -
Interpelacije :

FPredsjednik priobdnje, da mn je

¢, kr. vladun. j
Tajnik Chersich éte intepelacijo
samo o talijanskom pravodu. Ona glasi:

Ds u Istri imade Zivlja, koji tezi za od-
trgnudem ove pokrajine od habsborake mo-
narhije pripojenjem ists Italiji, stvar je
javoa, fer smo imali prilikn dati, gdjeje
to u javnoj sndbenoj razpravi ustauovio
¢ kr. drZavni odvjeteik u Rovinju dr
Chersich, o kojem 2a stolne nitke nede
trrditi, da je Hrvat.

D& ¢ kr. viada ne zra zanzeti pra-
vog stanoviita naprama tim teinjam, naj-
drastidnije nam je to pokazalo § pokazuje
]I?airi uvjek pitanje o fablah na sndevih n

Al da organi vladini smatrajn kao da

&aja nas nazodni aludaj:

Osndom c. kr. zemaljskog suda a Baéu
dne 8. jenara 1896, broj 62118 bila je
ostdjena neka Marija Fator iz Pazina, U
obavjestnoj akriZaljki, odposiano} vrbku toga
pazinskoj obéini pu vite navedenom sude,
stoji popunjens robrika ,Zustindigheits-
gemeinde® besjedami: , Pisino in Ialien®,

Zatim digne sjednicn i nreée budoén

pradao zast. Mandi& interpelaciju nal.

je tim teZnjam jurve i adovoljeno, podn- .

|#a sutra u 10 sati prije podne.

Franina

skah bilo,

ljiivee posludat.

Tr. Naiih dakle tisade, protivaih dvajset

i devet glasf, ki s onds, dobili gra-

jani al vanjski?

ur. Ter grajani je komaé stotina, ki su
glas dali, senjal, da je devet sto vanj-

Tr. Onda suo vanjski dobili.

Njep. Velitanstvo. Zastupstvo i prisutuc
obtinstvo odazove sa lomu pozivo HAjVe-
¢im odudevljenjem. Na to progovori za-
stupnik . Vjekoslavy Spinéid On
istakne nazore j pafels, kojik de se novo-
izabrano obé. zasimpstyo drZati, naglasi
posebice, da je zadaca ubd zastupstva:
covati imanje materijalno i du3avno obéine
i obfinara, da de =astupnici raditi kao
vierni podanici Njeg. VeliE. po uzern pji-
hovih pradjedova i svega hrvaiskoga na~
roda; da ée se drZzati obstojedih zakona
i podtovati oblasti, a isto tako zahtjevati
od svakoga, bez uobzira koji bio, svoja

2 |prava; da ¢e podupirati u njihovom zva-

nju gospeda sveéenike i uéditeljs, da fe
prema svim i svakomn pravedne postupati.

. [Znajud, da e se tih nazora drzati movo-
== |izabrani gosp. glavay, kojega jo volja puka

na to wjesto nzdigla, i koji de =a stalno
odgovoriti nadam, keje se u njegn polazn,
pozdravlja v ime zastupstva istega gosp.
glavara. Pozdrav je poprimljen ododevlje-
nim: Zzivie! Gesp. glavar re zahvaljnje.
Prelazi ss ma izbor obdinskih savjetnika.
Takovimi bijabn izabrani zastapnici: Vje-
koslav Einkels, Mate Kundig
Sudanj, Afrié, PilepiéMonjac

Jur. Nisn ni grajant ni vaniski, nego sloZni
Kastarci, ki nisn oteli propale smut

-
- =

Bleéié¢, Anton Luéié, Trinaj
stié 1 Medvedid¢ Imenovani zastap-
nik ¢. kr. vlade obedao jo u ime iste
ayakn podporn.

it: je bio izabran obi glavar, po-

slavni zemaljski odbor neka pregleds lako-
dier oslale krajece niale pokrajine, tadu &im |3 Vittorelli. Za sudaranje odposlanog pre-
prije odredi po mogudnosti shodna, da #¢|pisn sa maticom jaméi isti snd.
&ra'babui i drugud rl;?mu’: alrare p;'tkc vode Podpisani, knji akeprem sa zadudje-
obravanje na klopah manjine. njem prata sistem vladatja v ovoj pokra- zan Stumih tat, nebi ni i 3 3 Eni .
Predsjeduik: Zush Spintid veé|jini, gdje se u avemn i sj\mkud p'ogodllie dobro tJal,:nuIi.gll b mladict | koja se takodjer. odazvala nadof slevi pa-
bi, da ju stavio predlog. ali podte nifeliim jzvandriavaim tefnjam, ipak goje joi|Fr. Ui, to je pak prevife! :;aﬂ.lfm_l mu.ilgra i dignudem zas.ave. Ha-
sastavljen u vazpraviom jeziku sabora, ne|uvjek Gvrsto uvierenje, dn je Istri dusu-|Jur. Samo ne govori ,mhi%, a3 éed mmitg dosﬂa; veseljn D@ bijnde kraja oi ko.f' o
mogh g4 uvaliti (Manjina prigovara.} djena droga bududnest, nego B priklie- [ platit. do kna ure neci. Staro i mindo, muike
Zutim bijaSe prihvacen odborov predlog. | éanje Italifl, slobodni su apitatl visoku c.|Fr. Al da se i neki drogi zate jade. ; Z.elns 0, ave dse Je raduvalo. _Qlaz_ba pro-
Zast. Spinéic: Moj pradlog g.|kr. viadu: Jur. Neks %o suju i psmetui badu. Thonto sicnanm, sviralo @ 1 pievale i
pradaﬁeduiga?_ dnik: Neimate sicdi Hoce 1i podofiti svoje organe, da * .t Eod A:u‘;:-}le;l::; objeda, kod kojeg
sjednik: Neimate rieci. (Na in nije j . - " . 5 v ¥ .
klnpahrzauanji'}m: to je samovolja ) (o [Tatrs, oduuar_no Pazin e Jo5 0 Ialiji 2 gy g aa je pokojui Zupan s grada Bre-|bijahn svi zastapnici, savjetnici i glavar,
. . U Poreéo dne 23. jenara 189%. zapom prigraje rudil ? kao takodjer muogi drngi, izreklo se j&
* Matho Mandi, Jeoko. Kompare, Spinci¢, | T2 Ni niknda Breze ni videlt kraspih zdravica. Prva je izrekao saviet-
Zemaljska Indnica. dv. Lagtnja, dr. M. Trinnjsti¢, dv. Andro|¥s Ki jo pnk rosi? . nik gosp. Aat. Luéi¢ noveizabranomn
) . ; Stanger, Koznli6, Tor. Zapoved = Voloskegs i njihova ne-|glavara. Ovaj nazdravio je cielomn ka-
U ime zemaljskoga odbors #ita pri A ) pamet sama, ka jih je veé do Lraja|stavskomn puku, zahvaliv se na ziraviei,
gjednik dr. Cleva ilo obfimo izvjeide o| ~ Zast. Mandié: Pred licem zastup- zotrla, zag postodajn smutljivos, kakov | Zastapnik Kukuljan izrazio je svoju
budnéoj zemaljskej ludnici 8a kepacnmim |niks ¢ kr. viade izjavljujem. da to uija jo 1 on, ki one pide, ’ radost na toli sretnom uspjehn jzbora, @.
predlogom : . . moja interpetacija. Moja je saatavijena n|Fr. Al nede bit Brezan? glavar nazdravi zastupnika Spingicuo;
1, da se gradi zajednitka Indnica za |hrvatskom jeziku, Jar. Ni s Breze kake ni s Berens, logojovaj zahvaliv se nn zdravici, nazdravi
Trat § Istra u Testo. . . Predaj.: Nedam Vam govoriti o 8 mesta, kade se je svem zameril. |avim onim, Lofi su doprinesli nspjehn iz
2, Opunovlaicnje se zemaljski odbor, [interpelacijah. L ¥r. Tako bi najbolje, da ga Brezani store |bora, imenite pake izbornomn odbern i
da sklopi na temeljn profitanih avjeta Zast, Mandid: To je tiranija! za podeitn, kada to Zeli bit i kada[njegovim Elanovom, medju kojimi je ime-
ngovor sa gradam Trstom. FPredsjednik priohdi nadalje, da bi oni oteli svojega imet, nito spomenno ime predsjednika toga ad-
8. Zemnjskomn odboru sa nalaZe, da[mu je zast. dr. D. Trinajsti¢-predao|Tur. Ka 8kods, al bl se i oni svraba do-|bora g. Frana Dukica, gg Mats Si
3i vec u bududem saborskom zasje- |interpelaciin na ¢, kr. viado, bavili, rolg, R. Jurlnea, I, Karlevarisa

Obaviest su podpisali neki dr. Bohm [Ty, ]Stiara s;ijoll;ﬂpatﬁcijo. da su ned obo-zay sn 'pucati muzari na starom gradu i
eli i da kamarn cavajo. tim ozladati = lod .
Jur. Ni Zudo nikake, zaé 498 zlateh bu- mdogfm’-,“ aﬁeslz_o l%;ﬂ:i?sto?:ill;elk:u;iz: a}:e ?g
lotinZi¢ skroz cal dan 1 108 na pra-)cielej obdini i snsjednoj obcini Volaskos,
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Eaujn josne ustanove, gleds Lkvonitkih|  Tajoik Chersich Sita istn samo n Mats Sirola pezdravio jo mazkimi riagmi i

umobolnika [ dotidni proratan za pokride | ialijanskom ;n_ret_rodu. One glasi: i novoizabrano  zastopetvo, iztaknny, da ja -
Eal se j» iza mnogih predioga i in- samo svejn duZnost Snlo i to iz osvjeder

svilt troskova z& Indnicu. o ; - . .
Nk B elsjodnik neds catovioshom vieb 1 Dot avidia napalkon 'RaZIICIte VIe.StI' fenfa; -kad je raitjo, da bude izabrano

zast. Mandié, ali mn predsjednik neda |carevinskom viedu u Belu uvidila napokon Zn draZbu sxw. Cirila’ takovo zastupstve, kakayn 1 isting jo. &
putreba uredjenja rieke Mirne i njezinih|1 Metoda w Xstrl, Velent. g. glarar prodlitay estitkn obé, glavara Vo-
pritoka i potreba poboljianjs zemljiits, o' dr. Fran Potofnjak iz sv. Ivana Zeline loskoga, velend. g. Dr. Stangera, i

govoriti,
Zast.

Laginja reés na to:




predstaviv  odaslanike = obéloe  Voloske-
Opatijske, pazdrvavio je ovaj, Uznositimi
riedmi pozdravio je glavara gosp. BeZo
Dubrovid, a kasnjjei g Juretic
Obojici zahvalio se jo sgodnimi rielmi g.
glavar, Teiajem sastanka bilo je biranimi
rieémi nazdravljeno veiec. néiteljstvo kako
i veled. sveceustvo, na Zeln njim veled. g
Zupnik-dekanu i_prieutnom g. Jos. Patralkuy,
koji se je Hepimi rieémi zahvalie. Jako
odudevljeno bio je pozdravljen zastupnik
pazinske obdine g. 1vid, koga je druZtva
predstavio zast. Spinéié Gosp, Ivié
pozdravic je krasnimi vieémi cielo obé.
zustupstvo i g glavara, a ovaj odgovorio
jo kicenimi riedmi | nazdravio koli g. Ivién,
toli svim ostalim zastupnikom one chtine
i ciclomn vriednomn tamo3njemn puoke i
njegovom Eestitom nadelnike g, Dr. Dinkn
Trinajstidu. Govoric je jo§ zastnp.
Frane Oroejunak i naglasio, da de gvi,
koji su postavijeni na €elo obdine, nasto-
Juli, da opravdaju nade, keje u mjih puk
polaze. Jod se ja prodlo glazhom pe gradu
svirajué pjevajné 1 klicajné, i glasovi ra.
dosti odjekivali sn gradom Kastvom i po
cioloj Kustaviéini. Takova veselja jod nije
doZivila Kastavié&na,

Grad Kastav bio je 1 vefer sav raz-
svjetljen, & i u okolici vidilo se viSo kuda
razavietljenih. Gosp. glavar dobio je ved
istega dana pismenih i brzojavnih éestitaka.

Preavj gosp. lvan Nep. Glavina biskup
tr3éansko-koparaki poloZio je u stboto pred
stolnim kaptolom biskapskn vlast.

U kaptolskoj sjednici bijads izabran
genernlnim vikarom ili mpraviteljem biskn-
pije preé. g dr. Ivan Sunat proit stol-
nugs Kaptola.

Gleda oasliednika presv. g. biskaopn
Glavini drie ovdadnii irvedentisticki
Lkrogovi n pesti, da ¢e se amo presaliti
poracko-puljski biskup presvj. g. dr, Ivan
Flapp.

Proslava izbora obéinskoga nacelnika
Lastavskoga = Podgradn. Od tame
nam pisn B. t. mj. da &im njim je stigla
brzojavna viest iz Eastva o konititniranjn
obiéinskoga zastupstva i o izborz novega
padelnika, velevriednoga g. Mirka Jela-
§idéa, okitile se kuée redoljubnog Pod-
grada slovenskimi | hrvatskimi zastavami
& muZari zagrmida na grada naviedcujué
pukn radestnu viest. Na vefer sastalo se
5060 najvidjenijih roduljubah o gustioni
Guje, da u prijateliskom  krugo  prostave
izbor nacelnika i vieéa posestrine Kastave
ske obéine. U druitvu vladalo je iskreno
veselje podpirivano roduljabnimi govari |
vatrenom narodnem pjeswom. T prvom
redn pazdravljalo se novemn nadelaixa
obtine Knstav, nafemu kolovedji zastup-
nikn Spinéicdu, demademu prenke g
nacelnikn Jenku itd. itd.

Da nebijase kod te proslave Kaata.
vaca nastanjenih n Podgrado | od njh
ovisnih osoba, netrebn nam ni spominjati
Oni sn sa domndimi Sarenjaci ostali. .. .
doma. T pravo je!

T Mate Volarlé, djak VIII. rezreda na
rietke] gimnaziji, izpustio je pred neko-
liko dana plemenit svojn dusu. Rodio se
u Vrbnike od kmetskih Zestitl roditelja.
Bio je vesels i plemenite naravi, Vriedan
mladié u Skoli, ljubic je osobito hrvataki
jezik, 0 kojem se i odlikovas medjg sva
jimi spdrugoevi, koji su ga osobito voljeli
Moli se Zestiti Mate vrude kod Visnjepa,
da pomogne 1 teZkom ovom &ase hrvat-
skow narodu, koga si Zarke ljubio, i du
podulje obilje ntjehe razeviljenim ti rodi.
teljem, rodbini i nrijateljem 1 F V

Pastirski list presvj gosp. Dr. Iv.
Nep. Glavine. Primili smo za danadnji broj
prekasno posliednji  pastirski list presv.
g D. Iv. Nep. Glavine, o kojem
éemo progovorits u badudem broju.

Bratoviéini hev. ljudi u Istri darovao
je g. Viah Vjekoslav 50 nuvé.

Za ponsaretennga Antona Sestana
darovaje ggr.: Ant. Antondié 2 for., Lukn
Vitezi¢ 2 for., Ini iz Erka 5 for., Rajmund
JeluSié 6 for., Pastorié Marko iz Haste-
fira 1 for.

IX. sjednica istarskoga sabora u Po
xefn dre 80 jenara. U edsutnosti élanova
hrvatsko-slovenskoga kluba izabere sabor
Setroricn zemaljskih prisjednika : Za korijo
izvanjskih obéina =zast. Charsich-a
g:oji bijae n subor izabran za gradove

p. Ured); =a gradove zast. Gambi-
Bi-a; za veleposjed. zast Towasi-#
iz svega sabora zast. Clevn. Nadalje
izabers sabor trojicn &anova i trojicn za-
mjenika u zewsljskne komisiju za pregle-
danje zem. katastra. Tzabrani bijsha: Dr.
Pio Gambini, Cancianii L Ca-
mus. Sabor je refio razme melbe i zatim
prihvatio zakansku osnovn gleds Skolxkih
taksah za pucke fkole. Prihvatio je obra-

. tun-za god. 1893 [ prornénn za godinn
1895, zemali. kultwrne zaklada, O X. i

XI. gjednici istoga sabora fzviestiti cemo
n bodudem brojo.

Budufa zabavae sa plesom hrvatske
citaonfeca w Mihotidik biti ¢és, kako
nam onaj sk, odbor javljr, droge smbote
dne 15. t. mf. o vlastitih prostorijah. Po-
catak u 8 sata.

Kako [s mogno postatl zast. Cheraich
zemaljskim prisjedaikom iz karije izvanj-
skil obdinua Istre? Ovo pitanje stavio
nam jo pismeno jedan ‘prijatelj 5 otoka
Cresa, & mi ma odgovaramo ovim, da je
to za nas zagonatkom kano i za njega.
@, Dr. Chersich bio je izabran u gradovih
i po dosadadnjem obiZajo bio bi mogaoe
postati prigjednikom samo v kmiji grado-
vah, ali on se nije 2acao prenzeti asesoriju
ni za jzvanjska obdine, pramda tuj nebijade
izabran On je dofao do liepa mjesta i do
labke kruhas, a drugotno je pitanje jeli to

zadnjem broju unidtila je talijavadka sas
borska vecina u sjedaici od dne 98, jexara
izbor zastupnika g Kozulids, dodim
jo odobrila jzbor njegova droga g, Spin-
¢ida, Tnj &in nedosljednosti 1 nasilja ratane
vedine htjels bi poredka ,b ab a® izpricati
tim, da jo Lriva radi togy unidtenja sama
sabarska manjiua t. j. clanovi hrvatske-
sloveuskogs khuba, koji bijalu u detiZnoj
sjednici odsztni, Da bijabu prisutni — veli
mitdra b aba* bili b mogli svojimi gla-
sovi odlndit! u korist g. Koznlida.
Ove mudrovanje poretkoga hstida
vriedi samo za one, koji neznadn, da
saborska vedina u svojik sjednienh unapried
odluéi kako ¢e glasovatl, pak ja to i ovaj
put odiudila, a da su sloéajno bill prisatni
nadi zastupnicl onoj sjednic, Slanovl vedine
bili bi bez dvojbe svl glasovall za uni-
dtenje. ,Baba* se seaml za jonadke
djelo synjih dtidenika, pak bi htjela njihovn
sramotn na druge svaliti, ali joj ta nevalja
Iz Pule. (Hryatski jezix na gimnazili,
— Veliki ples ,Citronicet, — § Joraj
Balata). Ved je proflo nekolikn mjesec,
odkad se je kakovih 80 mladida ove gim-
nazije. prijavilo za ugenfe brvatskoga je-
zika, a od onda nijts vise netajeme, Upoe-
zovite na to vise dkelske oblasti, nekn se
ved jedanput odluce za tn podukao, na koju
Hevati imaju sveto pravo, a i mladidem
dragih parodnosti moZe biti samo koristna
za budnde njihovo zvanje.
Nadfa ,Citasnica® dala je po objdajo
u kazaliftn ,Ciscntti* done I. febrara ve-
liki ples, koj je uspio u svakom pogladu
nad oekivanje, osobito ske se nn um
nztne muoge nade hladans i smrzlide, koji
vole tndjemu nego svomu. LoZe su bile
sve razprodane i zaokupliene, galerije
debkom pane, plesalifte dobro posjecens.
I glazba ovdjednje pjeindke reximents pod
avojim wlim kapelnikom & Vodvars-
kam i plesadi ,Eola* i ,Besede* udavo-
Ijili su podpune sebi i dragim. Plea je
pohadio  kotaraki poglavar pl. Rossetti-
Scander kojege je po davnom obiaju
na dolazkn pozdravio g. dr. Ive Cokun,
n on ozdravio hrvatski keatko ali liepo.
Uz gromoviti trokratni ,Zivio® Njegovomu
Velicanstvu igrnla je glasba carevkn,
Ples je redio g. Omek, ved vide
godisnji na$ znanac iz Trsta, te smo mn
odobite zahvalni. Novéani uspjeh bic je
siajan, tako du druZtvu ostaje 116 forinti
cistog dobitka, dodim su svi plesovi
drugih droztva svrdili manjkom, barem se
take kao stalno pripavieds po gradu
Prodli tjedan pokopali smo siromahn
uli poitenjuka Jurja Baletu, sinn
kréme posestrime Dalmasije, koj sa je
uvjek ponosio svojim hryatskim rodom i
govorom, Iinao je liepn povorkn sproveda
na priznanje njegovaga znadaja. Tamo 3|
ne uost nidta sobom, i tim je liepia ta
pofast nalern fovieku, kol nidta neostavlja
zemakog doebra, nli za to lieps uspomann
kao znadajnik. Petivao uw mirat
Iz Pazinskoga polje pisa nam 37. pr.
mwj. Iz nofeg kvaja neima viesti, koje bi
javljale Siram svieta nevolje, koje nas a
<vakom obziru iifte. Mi smo kmetovi da-
leko od Pazin-grada kakova 2 sata, do
kajih ne dopire tako lakn glus o napredko.
Jedino dobre dto imademo, sastojt u tom,
§to nas driawna cesta spaja sa Pazinom i
Zminjem. Veé pred § ljeta omelilo je ka-
kovih 100 kude gospodara naje kapela-
nija sv. Ivana i Pavin ava kolska
vieén, da nam se vet jednom sazida puéka
fkola: ko smo mi tako nesvetni da me-
zoAmo ni Eitati ni pisati, da se barem
nafa djeca ftogod naude. A poito ima-
demo bad tik same ceste erkvicn, lahko
bj se sazidala mimo iste n selu ZabreZani
kuéa za kapelana sa nnZdnim proaterom
za Gkoln, da moZe budoéi kapelan obav
ljabi takodfer uditelisku slnzhu. Ne pitamo
¥ide, nego i omo, Sto nas idepo hoedjem i
ljudskon zakonn kao dr2avlane. Glasa se

dodude, dz je nain molbn, profavd ave

instancije, napokon po visokom ¢ ki, mi-
nistarstva mslidana; ali druge «strane
opat slulimo, da en sa stanovite strane
postavliens nekoje zaprieke, samoda bi sa
¢im vide zatezale sn gradnjom dkele i ka-
pelanife. Akoprem irebamo toli Skola koli
crkvin kso ozebao saucs, ipak za masn
budeén pofku dkeln to dosele veoma po-
Ingano ide. & druge strane jo nada crkva,
kojn nosi staroslovenski napis od g. 1162,
(¥ Op. Ur.) premalena ; stari drveni.oltarsili,
dz 56 ga zamjeni sa noviw, ! da se crkvied
kod te prigode njefito poveca, U tu syrhu sa-.
biremo milodere n okolicl, te prepornamo:
osobito nadim bliZnjim susjedem iz Pa-|
zina, Lindera, Zminja { 8v. Petra u fuml,
da nam priskedz U pomod; tim ¢o izka-i

poboine, da ge je zadovoljuost puka sva-
komyu zreelila na licn, jer se vesela i ga-
njena.srca vradao kofam. . ~ M

Zz gospodskin stolom u Zupuom stann
poslje zdravice vele’. mjestnom Zupniku
na predlog g Zopana Cnéanéida sa-
kupilo se 9 for. za dreZbu sv. Cirila i
Metoda, te za ,Bratovitinu hrvatskih
Yadi o Istri* svakom polovien.

Dobri Bog nzdrZao nam.zdriva ve-

letastnog g. Andriju S¢itara, Zupnikas, a-

veledastnoj gospoli, koja su sveti &in vo-
dili, pjevacicam. g. ovguliafn i pjevagem,
ta ostalim dobroginiteljem, napose nasemm
dobromo i gestituma pokn od Boga obi-
lata pizéa, a od nas srdaéna hvala.

Za midku podruinica drufbe sv. Ci- |

.“;-L

¢éastno i ifepo, samo da je koristnoe. Prosit),
fzprifavaju sal Kako smo javili o,

zati &ast nadlm zaftitnikom sv, Tvanu i rile { Metoda u Debagnici nplatili sn Zla-
Payln, pomoénikom proti nevremenn i mi. narinu: Po 1 for. veleZ gg, M. MuZina,
Ioj Majei BoZjo] od zdravlie, a = nafe P. Milevdié, a. Lj. Car, §. MilovEié, 0. Fr.

hvalnost. Ake tkogod Zeli sjetiti se naje Anton GrZetid iz Sv. Vida. — Po 50 nvE.
crve, neka se izvoli obratiti na Ivana gg Ivan Bogovié, Petar Skarps, Petar
Mohorovida, posjednika i obtinskog Zmombis, Petar Marijan Miléati€. — Po
zasinpnike nafe kapelanfje. Zahvalinjuéi 30 nveé. gg. Anton Skarpa, Ive Milieti€,
Vam se anapried 7za Vain dobroto. gosp. Jakov Maskulin, Petar Bogovid, Petar
uradnice, preporafamo se Vajoj blagona- Milietic. — Po 40 nvé. gg. Mate Mildetic,
klonesti | nadalje. !J. Eraljié. — Po 25 nov. gg. M Filinic,
Jedan Fmet u ime drugih, ‘A, B di¢, Milovil Radié, Zaharija Filinig,

Obtinska] upravi' Voloskog-Opafife ne Ivan Skarps. — Pa 20 nové. g Juraj
znanje. Od vrlo uglednog brvatskog otad- Milietit, Anton Linardi¢, Ivan Miletié,
benika iz Bapovine primili smo aliedeén Petar Turéid, Anton Veljaiic, Pave Bo-
prituzbo, koju stavljame na sree slavmoj govié, Josip Erafe, Pavao Barbis. Anton

prapornky, da svekake m Ato kradem Spicijanic, Mate Kraljié, Petar Tehomilié,
roku tnj navedenim nepodobitinam doske- P. Sabalis, Petar Milfetid, Ivan Bogovid,

strane duZni demo jm biti nejdubljn za- Livié, Ivan Trinajetié, Tvan Sintid, gnsp.

upravi obdine Volosko-Opatije uz topln Vasilit, Pave Sabalja, A. Tondif, Mata

Gitl fzwvali.

»Tom prigodom pemogu da Vam ne-
napomenem njekoje nepodobitine, koja sam
prigodom moga boravka u Opatiji opazie
[ koje su mene kao Hrvata Zivo uvriedile,
moledi Vas, da putem Vadepa lista ob-
dinsko poglavarstvo tamodnje, kojo je sada,

njenje istih izhodite, |

Tako se nalaze u Stefanijskom perf-
vojo tablice u 4 jezika: pjemadki, tali-
janski, hrvatskt i francezki — ali sva ove
Lablice tako sn postavljene, da jo hrvaiski
jezik listjem I drvefem posvema pokrit,
tako da ¢s malo kojl gost § znati, da so
ove tahlice 1 hrvatskim jezikom pisane.

Da je ove hotomiZno ndinjeno, a ne
moZda samo slnéajno, vidi se ved odtuda.
8to s0 ove tablice po svojoj formi opre-
dieljens, da na prostom stojs, A na na
drvo jli Sikarn prislonjeno, take da se sva
4 jezika Gitsti mogu. :

Qvo je hotomidne i na raglo i nvriedn
hrvatskoza Zivlja uéinjero. Zaits be niso
ove tablies, ako veé jesu nz drvo ili Zi-
vien, izmjenice tako postavljene, da na
jednom mjestu bude ma prvom mjestu nje-
madhd i talijanski, a na drogom opet hp-
vatski i francuzki? Ne, ved dosliedno
uvjek jo hrvatski jezik sakrit.

Usried ssmogn miesta jesn tablice na
zidovih, koje zabranjnju voinjn bez za-
pora kotada, a hreatski tekst glasi .pod
kastnovat od 6 for*; ova pako ried
bi imala vaijda zpaditi: .pnd kaznom
(globom) od 5 for. Zalostno je, du obcina
tt vom kotarz takovoe roglo neizpravijenn
ostavlja.Eod vile B. Ransonnet ima jedan
kamen, koji takodjer neito na tobole hr-
vatskom jezikn zabranjuje, ali i taj hr-
vatski tekst je pravo ruglo na hrvatski
jezik, i sve se &mi, kao da fe sastavite'j
znajudi to, aame vriedjati hotio hrvatsko
éuystvo syakoga tamo dolazedega Hrvata.

Napokon kopalidtni odbor, kei bi mo-
rao nepristran biti za sva gestove, dr¥i
dodude njematke, talifanske, wadjarske i
francezke novine, all uijedne hrvarske,
premdn Hreati veliki kontigant stavijajn
u kupaliftne gostove,

kako pidn, u domnljobnih rokuh, na ove!
nepodobitine opaznim wuginite, te odstra- [narian gospodie [ gospodjica: Po 1 for.

Mate Bogovlé, Sime Bogovi¢, Jure Lintic,
A. Bortulin, Petar Tarlié Jakovindid
Okupne 17 for. 95 nvé, R
| Za oprost od gestitanja darovali su:
dr. Dinko Vitezi¢ § dr. M. Trinsjsti¢ po
1 for. dnd, Antonélé I krono.

Za Zensko podraisica drulbe sv. Cl-
rita 1 Matoda v Duba¥wici oplatile o &la-

Kate GrZetid iz B. Vida, Marija Trinajstié.
-~ Po 60 nvé Irma Rode, — Po 50 nvé.
Jelo MoZina rodj. Kraljié, Mariea Eraid
od BlaZa, Xatica Bogovié, Nikica Bogovié,
Katica Maskoli¢ rodj. Skarpa. -~ Po 40
nov. A. Radif, Jelisava Radi¢, Kate Mil-
fetié, Marija Milgetif, Pepica Dnkic —
Pn 85 nvé. Mare EKraic. — Po 30 nvi.
Mariea Mufina, Kralii€ Ante, Jelka Ea-
divoj, Franica HrZi¢, Antica Dehanié, Anfe
Skarpa, — Po 26 nvd Katica Emid, —
Po 25 nvd, Marica Sabalja, Mare Ssbalja,
Franka ad. Kraljié. — Po 20 ové, Marija
Filinid, Ante Tondit, Jelena Galanti¢ iz
8. Vida, Marica Bogovié, Lucija Kralfid,
Marica Skarpa, Marica Eraid od Josipa,
Marija Linardi¢, Luce Mildetid, D. Sor-
mili¢, Ivana Vasilié, Ivana Filini4, Ana
Komel, Marija Spijanid iz S. Vida, Ivans
Hrzi¢, Tehomili¢ Marija

Kao dar podrufniei u ime sprosia vd
Zestitanja dao dr, D. Vitezié i dr. M. Tri-
najstié 1 fur., dend. A, AntonZé 1 kruna.

Za Zensku podruinice droZbe sv. Ci-

rine za g. 1895, sliededs gospodie i to
po 1 for.: Marija Mavravi€ rod. Mandié,
Jelena Grgurina, Tereza Grgnrina, Ivanka
Spincid, Marija Pospidil, Cecilija Franki,
Marija Osojnak, Marija Poharié, Dragoila
Benuli¢, Dragniln Rubela, Anka Paréid,
Jelenn Samt, Katica Dobrovié, Marija
Mavrovic rodi. Kinkela, Margareta Streaj,
Marija  Eundi¢  Annstazija Kondié, Jnsipa
Kinkela, Franjica Feranda, Marija Sepié,
Marija Vederina, — Gospodjice pn 1 for. s
Josipa Pnharié, Marija Alberfini, Ivanks
Sepi¢, Ida Sepi¢, Franjica Grgnrina. Ivia
Osoinak, Josipa Kiukela, Luzarija- Slavic,
Savka Zahiia, Eatinka Kodsk, Mariir. Ba-
bié, Anka Endié, Emilija Osojnak. Marija
Jugo, Marija Dabrovi¢, ¥Milka Kinkela,

Uvo su, sl ureduniftvo, ona tnzbe i
tegobe, koje 1 ime svoje isvih hreatekil
goatovah n Opatiji pred slavno wrednidtve
iznasare, moledi Vas, da ostranjenje istih
potakunste®,

Iz Klane pidn nam 18. siednja 1896.
Velecienjeni gosp-dine wurednie! Liepn
Vas molim, da ustupite malo prostorn 2
diénoj .Nadoj Slogi* ovomu momu krat-
kowu dopisn : o blageslova nevog kriznog
puta u nadoj Zmproj erkvi.

Nastojanjem velet. mjestnog Zupnika
g Andrije Héitara i debrovoljnimi
daravi domadih i stranid, izpunila nam se
davna Zeljs, da se stari (radi velike vlags
vindajude u erkvi) trofni krizni put, za
mjeni povim, kojega sa slike izradjene na
kositrn

Jucer nn Antonje, ovdie zavietni blap-
dan, blagoeslovio jo veled. g. Miho La-
ginja, Znpnik na Veprinen i nad domo-
rodae, taj krizni pat uz podvorbn mnogn-
éastnog V. K1nfande, kapelana n 8¢
Mateju i velet. mjestnog Zupnika, te uz

Milka Spinci€. Franjica Duobrovic, Marijs
Matedié, Marija Rebec. — Gospodja po 1
Frennu - Marijana Slavid, RoZa Sinvié, Ka-
ticn Panovi¢, Lngenija Gratoni, Engenija
Dnbrovi¢, Francika Dubrovid, Antonka Sa-
pid. — Gospodjiee po 1 kronn: Miliea
Potepan. Mimi Tongi¢, Katica Franki, —
Kod konitiiniranja podrainice davovan ja
gosp. M. Kundié 4 krone. .— Povrh dla-
narine darovale sn gospodje po 1 kewnn
«vaka: Marija Pospiil, Antanka Sapié,
Josipa Kinkela, Jelena Grgurina, Ivka
Osojnak, Dragnila Ruoheda, Marijs Mav-
rovi¢ rodj. Kinkels, Ivanka Spindls. —
Dalnji darovi: Liobica Sepid,. Ivka Oaoje
nrk Tvanka Spindi¢, Vinko Sepic | Mate
Osojnak po 1 kruna; Vinke Duakid i Joaip
Paidi¢ po 2 krune; F. B, K. K, M. H,,
1 A. svaki po 40 flira, — Gdjics Ida
Sepid i Marija Kinkels, razprednvajud ko-
madié kruha, sakupile for, 108, — Tzra-
Zand podrainici, ate je smkupto gospodin
Miran u veselom druftva o sela Miliotidih
for. 6.40. — Sakuplieso nn pire mlado-

prisustvovanje dubkem puns crkve po-
boZreg puke. Sve je bilo tako svedano i

mgnilkn gosp. Kazimirn Mandida
svotz for. 20.20, Sveza nkupno for. 85.98.

rila | Metodz u Mlhoticih upfatise &lana- -

e




- tz Badko piSn mam 24. siefnja 1896.
Doe 19, tek, mjes. imali smo o Baski riedku
tefanost. Taj dan raime bijrfe ustolicen

- veled, pop. Ante Andrijdi¢ Zupuikom
Bafkenove,- obudovjels veé pred 84 god.
Emrés mnogos. popa P. Doréida Vet
‘veler prije te svedaosti stkupllo s .na
kuéioi* veliko muoltve paka, 3kolska mla-
dez, gretenstvo te obfinske starjedive, da do-
Celjn presv. bisknpa. I zbilja, oko 4 sala
peslie podne grovanje muiara 1 eveland svon-
jenje zronova mavjesdivahn puka taj dolazak.
Gdmah na kudici izkrea se presv. biskup sa
pree. Dirom Orliéem, to nakon svesrdnog
pozdrava, doprafent svimi tu prisntaimi po-
gjetife ponajprijo Znpnu ctkvo, gdis presv.
bisknp izrefa kake jo zadovoljn vided taj
bram v muogolipiem stamjy, mego N pn

.zadnjem svojem posjetu. Zatim se on sa 8Ye-
denstrom odpati n Zupmikov stan. Na' licu
presv. pastira &italo se veliko zadovoljstvo ne
samo shog dodeks, nego 1 5to jo prvim muhom
opaziv i radovoljstvo puis shog sotradnje
gvetkovine.

. Drugi se dan ved ranim jotrom brodovi
i mnogi prozori maresife zstavami, A milo
nam jo bilo, 3to se i oa_crkvi, caim anstrij-
sko i papinske zastare, vifala i mada troboj-
nica. Zamjenik naleloiks sa zastupnici dole-

kaju gosp. komesara Polleys, te u 10
sala zapodme ustofitenje. Crkva, promds ve-
Tiks, bila jo dubkom puna. Presv. hiskup
preporéi pu mir, ds bude moguo _svatko
Zuti viedi ustolitenje, te upoénel saavim Iaz-
govietna upravijali dotitna pitanfa, na Sto jo
svetar jasno i bistro odgovarua. Nakon toga

. raztumadi presvietli puku ried, koje je evatko
fao pri obredu i to tako, du ga jo moglo
razamjeti i uajmanje diste. Zatim uadje m
propovjedacnica sam svelar, i prigodoim, Ke-
pim govorom pozdravi evoje Zupljane. O3obito
jo preporugio istim, ds omkva ljubav, keja
med njima i pastirom traje pokle je on o
Bodki t. j. 6 § pol mjeseca, da bude i na-
dolje trojale. Nakon sv. mise na samim or-
kvenim vratima, predstayi gosp. komesar poku
novog Zupoika, kratkimi i toplimi riefmi, oa
Eto so zafnje gromoviti Zivie! Nu femn
pzklikn nebi keaje, kadno je novi Zupoik, na
odgovor predstavnikn vlade, izrazio evesrdou
zelju, da Bog pofivi na moogo godina pre-
mitostivog vladara Fr. Josipa L i Nije-
govn prejasna ohitell. A nek poZivi i eve
bajano nalazebe se na kmaju ili plovefe po
mon.

’ Pri gvefonom objedn Zelio jo svatko iz-

kazati zadoveljsivo evojeg srdea prigodaimi go-

vori i nazdravicami, Presv. biskup svojim
milo se smjeSedim pogledom modkdo: jo Da
veselje ava pozvanike, 3 ovi opet radoSén pro-
matrabo njera vesela i zadovoljoa. Nuzdeavilo
se povomu Zupniku, biskupa, komesara prec.
Dru. Orlidn i drugima, Novoimenevanomu
zupniku prispjelo jo maogo brzojavoih Eesti-
tika jz razih strana. Isto jo Gitao mmogod.
yrbanski Zupnik pop Jakov Dminié Ni
pri Gitanjo tih Gestitaka uije dukako uzmanj-
kao %ivio kiik. No osjvefe ododevljeoje na-
stade kadno u nojliepiem &asu prispje brzojav
iz Porebs Muogi se Zndom &udio, kako je
mognée, da jednora Anti Audrifoitn Zupnike

u [3a3k, mofe prispies Zeslithn iz tog gngezda.

Ali kad no buda taj brzojav obvoren 1 pre-

titan, te kad se zatoju imens podpisanih aa

2estitki, svatko od prisntoib, dakako nesluf-
beuih osoba, &afnm 1 ru zavikno oduSevljeni :

zivili! Cestitao je naime iz Poreta vili

Lofinjanin, zastopoik oo zam_uljakom_'aabnm

gesp. Sime Kozulié u imo svojit dro-

gova. A da vidi§ Jakova ju radost obuzela
pamog svedara! Cafom u ruci jerets, koko
gn mo mile sve do sad prispjcle :':am_ke, nu
ipak imko g je najved diraula poslicdnja,
jer da proiztite od onib devct lnvgvn,_kppno
nemareé za grozae neprilike, bad junalki za-
stupajn svej mill narod, § toga mek il Bog
pozivi ma karist poﬁélenog'_hrv. pukn._'I:o_y
nazdraviei odgovotiSe prisntei sa dugotrajnim
zisili! Nazdravile se i baiéanom @ Hiecl,

%oji su svefara poskli Fiepl, sladki dar i

mpisom : o Badcani 3 Rieci svoma Zopuika*.

Nokon objeda i prisustvovania 8. bla-
mooitva puks preswr'{
biskupa, Dr. Orlica, g komesra 1 onege
i‘.‘.pnipkﬂr 4 stan, odakle do mlx _kren]ﬂe pat

Ktka, pozdravljeni najsrdauijo i najoduder-

licnije 0d stlnoga mooitva badtanskog pu-

Ganstva. ) .

Iz Poretkoga kotara. (Drnzbmfl.pucka

#tola n Baderni). Od toliko #alostnih gla-

sova, koji so nam dolazill iz Porgm.'nuka

Gitatelji 4Nada Slage* Euju t.a!mrljer Jgdnp

radostni, 2 to je otvorenje Zeljno ofieki-

vaus skole ,Druibe s¥. Cirile § Metoda®

za Istru u Baderil R

Bitn je uprave 'anu_s;tnq i smmuj:nn.
dn onolika okolica, kao &to Jo ta obding,
nije imala budi koliko vgﬁa sobe, gd_]g bi
so djecn Stoged ufile, Bl uditeljs, koj bi
jih uéto. Natod zn dobre tko je tomu

fviv jer je prilicne progle_r}ao i stan n-

itk svoje prijatelje od svojih _naqruatplju.

Dakie na dan BY. Franje, imenjaka

goslovu, doprati_silao

nafiega vriednoga Zupnika, velefastnoga
Gorca,.otvorila sa je dne 20, jenara
1896. pudka dkola u Baderni, pros _nafa
didng druzbe sv. Cirila § Meloda za Istru.
0d odbora ,Drazbe* bLio je  dofiao
tamo odastanik g. dr. Laginja, a po-
sebne slave mi pozvanika nije bilo, jer se
ja sveZanost prepustila zr prei izpit kad
se bode, ako Bog da, vidio prvi uspjely
prva korist asuke. ,

Valetastni mjestni Zupnik odpjevac
ja svetaun Eluibn boZjn i .Veni Sancte®,
a poslje toga poila su djeca 3 veditelji u
gkelskn zgradn. Tu je najprife g. Zopnik
opeta nazvao pomoé od Boga, bez koje
pije nidta, i zahvalic se svim dobrogini-
teljem druibe. Gosp. dr. Laginja raz
Tozio jo onda u kratke potrebn 1 konst
nanke, spomenuv kolika je &ast Badernl,
§to %o bas n njoj otvaia prva druZbina
koln, 1 duZnost naroda, da joj se kelike
bude mogao oduli dobrovoljnimi prinosi a
pajvide tim, da djecn, koju su roditelji
pamialill slati n naukn, buda w istina po-
lazila redovito Skoln.

Spomenuo je jos, da ako bude broj
djece prevelik za sadanju dvorand, naci
¢éo se dobrilt ludi i nadina, da se dogradi
vedn dvorana. A za sada podielitl ca-se
podnZavanjs take, da odrasliji budn mogh
bris napradovati, zate ¢a za manje biti
poduke pol dana, a za vede pol dana.
Onda proglasi u ima ,DrmZbe® dkoln otvo-
yedom i zazeli, da bunde u debri Zas!a
narod odgovori: BoZe daj!l

Upisale se je 50 djece sva muzke
odeah prvi dan, a pohadjati de Skoln i
vedl broj od blizajih sela Zupe Bveto-
vanske.

Dy, Laginja blo jo gost mjestnog
fupnika, ke kojege se je radl imendann
naslo i droge dastne gospoda svedeniks
iz okolice. Pri tom prijateljskum stolu sn-
bralo se je u korlst drazbe okolo 40 fo-
rintih dara.

filo Vam u kratko opis toga dana,
koj ¢e kao ngao kuéni stajati o zgradi
nadega narodnog preporoda u Istri. A to
g8 | 2eil. Podoénvanje povierano je gosp.
Josipn Pednrifu, biviem uditelju
na javnej podkej 3keli u Knbedu. Njemu
preporudamo, da uloZi sve svoje ailo uto,
ila Badernska $kola bnde nzor pudke Skale,

1z Boljuna 26, jenara 1896. Danas
gravaju muZari o nasem graditn — crk-
vena svedanost — blagosiov popravljens
crkve, — crkvena je svedanoat, all npri-
\iZena za politisku agitacijn — za dogo-
vor Jsloone talijansko-Savenjucke stranke.
Rane uranide talijanski kapetani Dubar,
Cimbié, Baredid | svi ostali, rano
urauide, da medenimi riedl zamome pro-
stog kmeta -~ al zla jim bijade sreda
Jod nisu dobro stupili ni u slavni grad
Boljun, stize jih erni udes — Zalostna
viest: polititka oblast uniftila je prva
fistu biraga zbog velikih pogriefaka u
imenn izborniks, i odredila, da se ponoveo
lista izlozi. Eapetani slavni izbnfjife o,
pogledaze jedtan drugogn — ni riedi na
prosboriia — jedan se jodin  indredi:
JTetak smo # joram obesili o orat — mi
kuliamo & p domo — frigamo § varimo pa
ste pokearimo® i obrnuv pleda rztrkade
sa svaki avojoj kuci, du obavieste svoje
jednomidljenike, knkova jih crna neveljn
proganja.

Du istinn kaZemo nije nadn strankn
niti vajmanje jzienadile viest, da jo iz-
borun lista unistenn i drugs izlvZena, jer
w ovako mabenoj obdini take izkrivijenu
listu iztoZiti, bilu je pravoe rugle i sramotn;
nada jo atranka bila pravodoebne podiesla
reklamne, koji su i vedinom puvaljno rie-
Seni bili, ta bi bila i uz prvu listu lalke
pobjedila. Tafijani-Sarenjaci prevarili su
sg ovaj put it svojem ragunu. Ala da vam
jih jo vidjeti, kuako se kopreaju, mjedaju
i sknén na vrat na nod ovamo I onamo,
ali svoda prolaze dazim nosom; nudn
stranka zna dobro, da ju éekajn svako-
vratna ogovaranja sa talijanske stranke,
ali zna dobro i to  .da se meda nemole
ubrati bez plina ubnda®, pa de sada
podvostradenom silom  Forati Zeljezo dok
Je vrude™, a Vi g. nrednige biti Cete rakn
dobar, te mi ustupiti n Vasem cienjenom
listn malo prostorn, da obavjestim é&ita-
telje, kako sa razvijn ovdjesnja borba.
Bit ¢s Lo komn krive, jndit e se keji
inpan  nin tudi nekalers plopan — ma
naj bo".

Op:tija dne 28. jenara 1896. — Pro-
dlih smo boZidnih blagdann imali priliku,
du 0 nedoj malensj da, all kiasno urede.
noj crkvici sv  Jakova fujemo za nag
neito nova, neite divna; nafe su gospo-
djica Antonijs Justid, Ema § Marija LetiE,
Mizy Mclthofer 1 Franjica Tomafid kva-
snimi svujimi glasidi i znatnim glasbenim
talentem, npravo umjetniéki edpjevale pra-
krasun Pilland-ovu misn in bonorem St

Walburgae (dakako u hrvatskom prevedt)

zn sva fetii glasa. Pjevanjs pratio ie
odio nade vratne ljediliatne glazbe, DMisa
jo vrlo tefka i zapletena: kontrapunkt do
kontraptnkta, pa Ipak je tako divne ispala,
da =a takova ita ni u vesim gradovima
gesto nenje. . Dokazom tomnt slazi nam
krasnf, prave za prave pjesnidki sastavak
nekog ljetiliftneg gosts, kojl je pod na-~
slovem .Zin Gottesdienst in Abbazia® bio
odstampan 1 jsdnom broju ijetiliftnug tjed-
nika (Car-Liste).

Pisac je toj oriemo, kako ga je ne-
obléno n stce dirnulo krusne to pjevanje
® nadem jezike, i iztaknoo kake mu se
jo &inile uemognéim, da bi nade gospo-
djice, bez Bog zna kalo visoke glashene
noobrazbe, luko precizno i savrdeno mogle
nanditi tako tezke, zapletonu misa u.jedan
mjesec dans, za keju da so © nekom
gradn potrofili osam mjeseci prije nego
sn jo pjevali Tako smo n crkvi divao
praslavili narodjenje Onoga, koji je dofao
na Sviet, da nas svejomm neprocienjencm
kivi odkopi, Malne smo zaboravili, da je
isti pisac © spomenutom Elanku pohvalio
i velézasloZnog nofeg kapelona Rajka
Revelante-a s njegove revnosti, su-
syetfjivosti i Eednosti, cemn se i mi pri-
drugujeme, jer se 8 njim pongsimo, Zeledi,
dn ostans medju nama do najvede starosti.

Da je to sve take krasno uupjelo,
zasluga js w prvom redn gospodina Ant.
Kellersbergera, ¢lana uade Yedilidtne glazbe
i muzikalnog pedagoga, loji fa pielinjom
marljivosti nastojao vko tega, da izvjezba
nade gospodjica | da sakupi dvonajst svo-
jit sudrngova, koji su iz oscbite naklo-
nosti bezplatno i deista riedkem viestinom
pratili pjevanje. Doprinesno je svojn ta-
kodjer ucitel] g Rai&id, te orguljad i
tenorista g. Letis Ivan, i gg. baslste.
Qvin pntem budi im svima, a napose g
Kellembergeru (Cehn), izvaZena najtoplije
zahvala! Bog platio svimal

0 drogom ée Vam se zn buduéi pat,
s Vodom dozvolom, veleud. g urednile,
Joviti stari. Dy, Praviea.

Iz Vrha, obdina Bnzet mjeseca jenara.
Dne 18. t. mj. stigla sn tri nova zvona
iz Gorica za 2upnn crkva Sv. Marije u
Vrhu, Jo3 dan prije naviestio je movost
veledastni i velezasinznf g. zupnik i dekan
Anton Kulae ¢ Bozetn pokn n crkyi {(na
Zemu badi najsrdacénija hvala) pozivajuci
svoje Zaplinne navinstito one iz av, Mar-
ting, sv. Ivana, svih Svetilh 1 sv. Donata,
dn svojima zvomovima pozdrave svoje
drigove na prolazku, 3to swoni radestnim
i veselim srcem u@inili,i zato nek bude i
njimn izvaZena hvaln.

Ogodao oas je dirnlo kad so kve-
nule z¥onn na kalima Ivana Flego (Zbi-
tera) i Ivana Raspoliéa iz Paladim sa

Poiokaja preko sv. Mariina za ¥rh. Liepo
i krasno je bilo vrieme. Prad ZVONOvima
stupalo jé oko 24 muzke i Zenske djece
od 13—1G godina opravnilh kao da idn 8
avatove, hotedi tim izkazati o ime Vrikih
zopljana, keko je to w avih krajevih star]
obiéaj, velike veselje, da niihova crkva
dobiva iri, koko vec spomenab, preliepa
zvonn, kojn deo jim u nedjelje i blagdaune
zapovjedane dizati svojim skladnim i milim
glasovima dudu i arce svemogudemn Boga.
Motresi taj liepi poredak djece i drugih
ljudi na putn pak sludajadi ene mile gla-
sove zvoneva iz sv. Marting, iz Buzeta, iz
sv. Ivans, iz svih Svetih i s. Donatn, gdje
pozdraviiaju svoje drugove za stuzbu Go-
apodinovy, od milja i nekeg nutaynjes tro-
nuéa kao da ti sa topile sree. Cinilo se
kac dn uad onom poboZnom svedano oilje-
venom djecom, uad ostalim pokom i ave-
novimo, nebeski angjeli lebde i poviadji-
vaju njihovo dodevio veselje.

Ovo sveéano rnzpolofenje raslo je sve
vedua, dim se vozovi sa zvonovima pri-
blizavahu ¥rho. Kad so stanovniel, na
&elu jim Zupnik g Ivan Vvani€, koji je
dodekao sav veseo i zaduvoljom zZvonove
kod av. Donata, uoili zrenove, nije bilo
veselju m kraja ni kouea. Eolike Lhvain
Bugn * izvinulo se iz prsiju muogih poite-
njaka Vriana, koji kao stavci toli Zelino
oéekivahn dolazak novih zvonova! Su ,So-
lina* wedju ovo veselje umjesnle se i
pucnjave gromovoih muZara i vesali gias
dvil prijagnjilk zvena Vrske Znpne crkve.

Prianstvo si nje moglo dati miva, a
da ue duje slozna glasove novill zvenova.
Dne 16. t j. bilo ju veliko i srednje tvono
podignute na starn zvenurn fennd plavnih
vrais Zupne crkve, a sliedeceg dana po-
digle oo i trede zvonn na_svoje tjesto.
Treba dodati jud i te, da VeSani od prodle
godine t. j. odknd se dogotovila i dlago-
slovila nova podraZns crkva av. Antons
u Vily, drie dne 17. jenara svojeveljni
blagdan, Ead su onoga dana slavila sva
tri nova zvona, muogomu 2upljann se od
veselja sirilo srce, o muogomt s6 ud tro-
nudn orosile oke. Tako je gdjekeji djecak

kolike pata dete mae zvati 1 erkvi ina
molitvn® ; o opet gijckejt starac: .po-
pratit dete mnje kosti do groba!*

Takove | tim sliéne misli mnogim sa
so radjsle onoga dups u dusl. Treba n
obée priznati, da je omaj dan sav pak
bio wrle zadovoljan.

Pri syrietka ovog dopisa ipak je ne-
obbodno potrebite, da seisliedece dobrim
zupljanom Vikim pripemene. Za svaKi
dobri dar od Boga svetaje doZnost o oble
za svakoga Jovjeka, da se pokaZe kako
treba predobromu Bogn za to zahvalan,
a koliko darova i biagoslosa je nebo spo-
stilo na vinograde i pelja Vrskn? Sva Zopa
navlastito pak Maréenigla su ved nekolika
Jjeta ovamo uprave obilno Dbili nadareni
od Boga grozdjem, i Vriko vite je veé
na daleke pozoato i puno sé ga prodalo
slovenafkoj bra¢i u Ljmbljauu i drugamo,
te se time hvala Bogn moogo duga po-
izplatilo, a i mnoga kmet3tina poilkriepila.
Zato je pristojne, da Vriani misle i natc
kago da sazidaju za ovake liepa zvona 1
liepi wvonik Hi toran kejeg Zsli boZe ne-
majl. Kada fmajn veé taks liepn dnga
neka za tu dndu nabave i liepo tielo. Za
zvonikom neka misle myedati Znpnu crkva
pa onda ¢ za stoljeda i stoljeta biti od
Boga i dobrih ljudi spominjani i pohva-
Jieni. Vriani, samo napried za East 202ju!
Bozji blagosloy Vam nece uzmanikati

Flameni Jezik istarskib taiffana¥a. 3a
prijateliske roke primili smo iz Istre slie-
deda svjedodhn, koja krasno oznatuje toli
razvikona koltorn nadih sosjeda druge na-
rodnosti :

Ecelsio I, Giudizio di Capodistria

Tstanza Ci la fato Luizgia Jakemin
Contro pietro Jacomin di Mateo dicharo
mi soto serite che Lnizgia Jakomin ga
poca bona Condota laze bona drr contro
Omini contro Padre da bastonar merita
pitt ela meterla in Calzele coma questo
cnzato non lasa pa¥i maj cuela Familia.
It 10/4 1890.

Consiliere Comunal.

KnjiZzevnost.

Majta u vadn za Boga i Hroatsku®
drago popunjevo § ispravlieno_izdanje popra-
tio jo g. pistc ovimi redeiz Prvo izdanje bilo
je po cieloj Hirokoj hrratsko] domovini najo-
dudovljenije pozdravljenc. a ovomn drogomy,
kan da se smijedi jo§ lepsa mada bolje budud-
nosti.

Ciena drugomn fzdanju je same za 10

noviidn vela, dok je drugo skoro za Eitava
Zeliri tiskana arka sadrZajem obilnije T po maj-
gtrofim i bitnim primjetbama Tritike izpravljeno,
2 samz mo jo vanjska oprema kud i kamo
sjajnija i
Pisca nije stalo mozda do kakovog wa-
terijalnoga dobitka, jer i njega svaka knjiZica
skoro toliko stoji, dok svof trud polaZe na
oltar vjere i domovino. Ne ée mi s toga nitko
misacn zamijeriti, ako ce majsmjernije obradan
pa sv koliki breatski gared, da mi n inte-
Tesu sveta hrvatske stvari — pomogae barem
namiriti ogromue tiskarske troSkeve.
Molimo Vas s toga debri Gospoding
da mi u tame posla bodete v pomec! Ejub-
av valz neka nadje zzduzbian kod Boga a
pajvetn harnost n sreima hreatskepa parodal
Biti én Vam oscbito zahvalae, ako wz-
pastofite u svom kraju knjign Sto viSe 1az-
Firith, dok ¢u svakoj naruchi rado i spremoe
odovoljiti.

Ako imadete mo¥da i peeo izdanje moje
knjige, to se usndjnjem nadati, da mo éefe
ni 6vo druge — s obzirem ba ono, 3to e
roEeno — odbiti. Smijem 1i prispodobiti prvo
jzdanje sa mmjesecorn a diage suneem, t0
¢o biti nada izpunjena.

Bog dao: Bilo sve na slawm hoZjy a u ko-
rist jedne, slobodne, vclika i mneovisne, zlaine
na%e liepe i mile hreatske ofatbine !

Dok nevac za podmirenje troSkova silno
poirebujem, to pokorno molim, izvolite svota
od £5 nvd odmsh — i opetovme nnglasujem
i najponiznii~ molim odmah i bezodvlalnp —
poslati portanskom napotnicom ped naslovem .
lyan Nep. Jemerdié, fupnik u Gru-
bifnom polju (Hreatska).

. «Hroatski djaci pred sudom*. Upravo
jo pod ovim naslovom izaSae Izped tiska
u posebnu knjiza preStampan iz ,Obzora®
stenografski izvjedtaj o glavaoj razpravi
proti hreatskim sventifinim  djacima, ob-
dr#anoj pred kr. sndbenhn stolan u Za-
grebn dne 11, do 16. studenoga. Clela
knjizica obsi%e 286 stvana u osmini. Ciena
jojje 1 for. Cist prihod nawenjen je pod-
pori hevatskih  svendiliftoih  gradjana.
Knjige se dobivaju a knjiza Dionifke
tiskare nn Jeladidewn trgn ili n adminis
stinelji ,Obzova®.

Kako je prihod ove knjige namienjen
nastradalim djncima, to molimo hryatske
obdinstvo, dn je Sto vide kupuje. Sjedamo
Zitatelje, da ne zahprave na nadn biedun

vzdalinno sindsjufi glas zvoncva: »ah!

mladet!

Lhagta
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Suboticks Danics 1IN bnnjevacko-Jo-
katki kalendar (Ba slikama) za pristopnn
godinn ' 1896.X1MI. godifuji tecaj. Ciona 30
nvé, T Sobotici 1885, YzZdaje Stamparija
Vinka Blesica. .

Preporndamo nasim Zitateljem ovaj
liepo uredjent i jeftini koledar lrvaiske
nase brade u Ugurskoj.

Kreuz- und Querzilge durch Liburnien.
L Heftchen Castiua, geschildert vop
Ferdinaed Edlen von Kleimayr. Preis 10
kr. Die Hilite des Reingewinnes ist der
freiwilligen Feuerwehr in Castna znge-
dacht. Alle Rechte vorbehalten

Castna. Im Selbstverlage des Ver
fassers, 1996.

Zabhwala.

Prigodom toli mojegy imencvanja koli
ustolifenja za 2upnika u Badki ja sam
primie tolike brzojavoil i pismenih Eesti-
taks da mi je skroz nemegufe syakomn
napose zahvaliti. Ja to Ginim ovim putem
i uvijeravam prijatelje, da neén nikuda za-
beraviti na izkazaun mi ljobav.

Nemoga pak mimeifi, a da se imenito
i naposeb od srdea ne zahvalim na de-
stitkz ono nadih 9 lavova — hryatskih
zastupnika na poretkom sabmu — koji
mi 38 brzojavne naradovads prigndom nsto-
Héenja. Bog ih podiZao i kriepio, & oni
bili ovjereni, da ¢e jo moja harnost vazda
gjedati i gliediti w poZrivovnosti za do-
brobit moketrpnog nareda.

Hvala srdagna i mojim Zapljanom —
wvim do posliednjega — jer mi svi dadode
toliko dokaza linbavi i privrZenosti, da
me do smrti zadoZife. Pomoén boZjom ja
én nastojati. da im svojim radom dokaZem,
kako mi dobrobit njihova, viekovita i vre-
menrita, na srden lezi.

U Baiki, 91. sieénjs 1896,

Ante Andrijéic.
Zupnik.

‘predsjednik kr. banekog stola, dr. Dragotin
Schwarz, liefoik, dr. Ljudevit Schwarz, od-
vietaik, dr, Jogip Silovi, svend. prof, Milan
ftern, trgovee, dr. Fr. Vitsod, dr. Frnjo
Vibanié, svend. prof, Bogdan Vrban2i€, mjer-
nik u Bs¥n, Jolijo Vrero, kanonik, dr. Milan
Figatner, gradsh kot, liednik po 1 for. 50
o N. N.; po 1 for. gg. dr. Gjuro Amold,
svend, prof,, dr. Bugen Berac, liefnik, Hugo
Badalié, gimn. ravoateli, Ginre DeZelié, gr.
senator, dr. Fr. G., H. Horvat, M. Miletié,
fopnik, N, N., N. N, F. P, dr. K, Badi-
Zavié, barun Skvlec-Lomnicki, dr. Mils- Star-
Gevié, odvjet. perovodja, Jos. Eagen Tomié,
vladin eavjetnik, dr. Leo Vrbantf; Lefnik i
prof. E. 5O nvd,

Plemenitim darovateljem bif ée narod-
posini rad wafib Etifnika nagrads za njikovn
ijubav hreatskom djuitvn, a wi im se dto
srdnZnije zahvaljnjemo. :

Srdadpa hvala .i poffovenom sabirafn
gosp. Bogdann Maletn na njegovem  trudo
oko sabiranja prinosa za nade droitve:: -

Hreatsko pripemodne drufive -

T Beodu, 15. prosinca 1885,

Trodsjednik : Tajnik:
Dr. K. Eox Franjo Vahils
averskd § sndbeni advokat. 0. k. &noyolk.

Traii se

pouzdanu osobu, koja bi prodavala n
Treto i Istri cerkveno odielo, znstave,
oltarne jastuke, crkveno posndje itd.

Poblize o tom kod na¥ege ured-
nidtva.

lam’jlf.:azpis natjecaja

na mjesto obéinskoga lietnika o Do-
bricjn na otoku Krku sa godi¥njom

Javna zahwalm.

Hrvatsko pripomoéoo dradtvo o Bea
primilo ja n avaje blagotvorne swhe, maro-|
Zito o svrhe utodi3ta, koje za uboge hrvatske
djake visokik 3kola o Befo uzdriaje, sliedece
darove: od gosp. dra. Josipa Laudenbacha o
Vukovarn 25 for.; od gospode narednih za-
stopnika na carevinskom viedn 1 Befu dma.
M. ZLaginje i prof. Vj. Spinliéa pe 6 for;
of g. Ante Biankinia n Starom gradun 5 for.
Gosp. Bogdan Malee, medicivar sakupio
u Zagrebu svotn od 170 for., a darovade i
to po 6 for, gg. dr. Josip pl. Antolkowid,
Froojo Armol, k. javni biljeinik, dr. Tvan
Kodirnik, ljernik, dr. Isidor Erinjavi. od-
sjefni predstojoik, dr. Antun Maorovié, biskop,
Adolf Mofinsky, gradonalelnik, dr.  Adolf
Moler, zubar, dr. Viadimir Nikelié-Podrinski,
veliki upup, dr. Josip Pliverif, sveud, prof.,
dr. Dragutin Rakovag, Tadija Smiciklas, ave-
néilidtni prof,, F, J. S.; dr. Stjepan Spevee,
predsj. vis kr. stoln sedmorice, Dane Stap-
kovié, cdsjecni predstojnik, dr. ToSo Wiker-
baoser, ljctnik, dr. Fogen Winkler, ljeEnik
po 3 for.; gg. dr. J. B, dr. @, Vjckoslav
Klein, odsjeéni predstojnik, Oito Krajesovics,
kr. drZavni nadodvietnik, N. N.. dr _Gijure
Rihtari6, grad. kot. Liefnik, dr. Milivoj Srepel,
kr. svend. prof.; pe 2 for. gp. dr. Dragutin
Barkovi¢ liefnik, dr. Gustav Baron, kanonik

i sveut. prof. Franjo Budicki, kasonik, dr. (4

Miroglav Caskovid-Vilovinski. lieenik, Mirko
Divkovié, gima. ravoatelj. dr. Dotkal, svend.
prof , dr. Josip Havlitek, Zopan. lieloik, dr.
Skender Eohar, dr. Anten Lobmayer, prof.,
dr. Lofit-Matkovié, de. Fraoje Markowié,
sveaciliftni prof, dr. Dragutin MaSek Bosno-
dolski, lietnik, Hiefnik, dre. Vadimir MaZuranid,

placom od 800 for.,, keje ée isti pri-
mati n anticipatnim mjesetnim obro-
cima kod podpisanoga.

Lictnik imati ée takodjer driati
i svoj farmaceuticki ormmar. Molitelji
usposobljeni u sveukmpnom lietnittva
i viedti hrvatskomn jezikn, imade pod-
nieti svoje molbe najdalje do komea
febrara t. g.

Glavarstvo obéine
Dobrinj, dne 23. jenara 1896.

Glavar :
Barbalié s 1.

(L T Y v r r vy vy vy v i)

iAite&Zadnik-TrstE

Via Nuova na wgle S. Lazaro.
Nalazi se sasvim rajnovija zimska roba |
{ parhend (foltanj), flanela, rubci vomeni
¢ raznih bojub, oprtadi, mofi i ovratnici »
iz kotuhovive i t d. Carape, odzdolne i
gornja rekle, za gospodje i goapodn itd. )
4 Nadalje preporuduju sl. chéinstva veliki iz. »
§ bor platna, pamuka, roblja, rebaca vonenih
i svilnih. Velike zaliha avih petrehab za |
$veljo i krojate. U zalihi nalaze se »
q takodjer vrpce svakojake boje, te se do-
bivajo i hrvatsko-siovenske trobejnice.
| Napose se preporuéujn cienjenim ge.
@ uéiteljicam u mjestu i okelici za sve
o ikolske potreb3tino rufnoga rada.
q Uzorci se $afju na zahtjev franke.
Gorori ce hrvalski 1 slovensii.

podpredsj, kr. banskogn stola, N. N, dr. A
Predeevié, odvj, perovodja. Anton pl. Bulnor,

Jayna zahwala.

Podpisani zahvaljuje se najsrdaénije svoj rodbini, prijateljem

susjedom i znancem, koji su prigo
boravne majke

visnjanskomu Simunu MoZibobu, te
sproveli do hladnoga groba. Platio

Antice Kramar

njoj ili meni bile ljubav ili sucatje izkazali, napose velef. pg. sve-
éenikom, osobito poftovanomu rodjaku premile pokojnice Zupniku

Rakotole, 27. jenara 1896,

dom smirti i pogreba moje neza.

g. Vickn Orlandinu, koji su ju
njim milostivi Bog!

Tegujuéi sin
Stipan Kramay.

, észoji i swojim?
Biciklisti pozor!
3 - %’z"ﬁ""u"a"i‘l’i"f;
' e
i mim} pripravami,

predarsjn sesads po
-~ ‘ 110 i 120%) for. ko-
mag kod dobro wmang | poltens fvrdke:
JAKOB STRUYKELJ
skladisés Dicikla
Trat, trg wvelike wolmrxe.

Jamil 2 za svaki bicikl jedno leto. (o1l epo-
menoti biclkll nim ‘za prispodobitl onim, kofe
andjsje u Exsopisik mesigorne tvomice i trrdie

o nitkih cienabh, ved ovi st sm jakd. liepi, Iabki §
egetraini, e zahtjer poiiljs ses (fetografija)
dotiZnih bleikld.

Tx prilika msgu upotriebiti takodjer oni,
koji bl e» rado maudili vosith Srakemu Weiklo

rilafa se tiskana poduks, kske ga upotrebljavati

n rede driafl, fuo s upotrebljuva oradjs §
kako sa svatko mofe sam labke manfiti vomt w
wmalo dana 1 bez evake pof{iule .

T tem velikem skladifén fmduajn 1 takodjer
maloe farabljeni prenmatifni biefkli ws xvonel, s¥ie-
tilnicami, puhalkami § #s svim potrebaim erndjem
po 70, 80 1 90 for. komal.

Stari Meikll sa trdim kenfokem, pripravnl 2
ofetnike, prodnu{]u so po 20, 403 30 for. komad,
vl gorl otnageni bieTXIl predarsju se jedine same

gotavaj Jzpiati.

futasticami;

ro
r NarnZhs ssizeriojn todne na ave kmaje, voanine
preste. Plyms, narutbe i brzejavi neka se adresi-
Isju na plaarnu:
JAROB ETRURELJ,
. 8v, Ivan, broj 624, kod Trsts.

*) Balzfle ma se clems Biefklom radi sovik i ¥o- v Avstro- °
1iklh pogodhak sa Sbriksmi 1 taked[or radi o . Ogenali
el anlazadih e w sitadidte, kojl s sadn radovoljan .
mudjaf po tako alzkiy clexad, 5

it |

H. STIEBIEL, |
Plazzetta B, Giacomo
3 — T':ktboplo-— bl blj '
urj oba! jens F4
oy g, BT o 8
paste, torte, ] iwl, il fe fine, kox
ol Fondants, znko!ada!:mmd-drop { musioge dra-
gopa peciva.
Posebno preporuis sl cbéinsiva za mrse-
towe sroje kolale, krame omole, Jkatulje va
0 pitje, rozclije, bpirite, domsis
1 tadja vins, .
Narntbe na veliko iovrduju se fofas proti
ponzetjn. Preporuia se slav. obéjustva toplo =&
muogebrojnl posjet i marmEbe.
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Dobira se n
vaeh lekarnak
In trgevinak
z mirodijamf

Glavna xalops
Kreis Apotheka
Kornaaburg pri Dunaju]

OSSN
P
Svedéar
u GORICI

o8 s svotom od 1000 kruna.

Sviefs slabije vrati za pogrebe ipostrann razsvietn wkava dobivaju se po silo

nizkoj ciend.

Prodajem takodjer tamjan za crkve:

Lacrimsa najfiniji
o obigd . . .
Granis

Robn falYje na sve strane

Svaka Ifrvatica mora da se 1
predplati nz i

Jedini hrvatskim jezikom pisani
modni Zurnal pa slavenskom jugu.

pa cieln godinu .. .. 4 for. |
nz pol godine . . . . . 2 ., i
pa Cetvrt godine ... 1 , i

Predplatu prima : j

J. Kopa

b .
preporuts velsbastnomn svefenstye, crkvenim upravam, to shwnom chbénsira prave

péelno-voséane sviece
kilogram po for. 2:45.
Da su ovs sviefs, kojo noss protokolirani tvornitki zmak, nepokvarene, jom¥:m

austro-ugarske monarkije prosto ed pedtarine

! Najljepsi, najvedi, najinteresatniji

‘lknji je vriedan, da riesi dom svake

Parisku Modun“| s
’ {,Dom i Sviet"

i (Kngdi 1 Dentseh)

w

Solkanska cesta
broj 9.

1.20

klgr. po for.
[

» —60

» n
L] =

i najjeftinifi hrvatski ilustrovam list,

| hrvatske obitelji jest:

Clens mu je;

na ciele godinn . . 6 for. — Bvé
na pol gedine . . . 3 , —
na &etvrt godine . 1 , 60
Sa Saljivim listom ,Zvekanom* 50 nvE.
vife 22 svaku telvrt.

Predplata prima:

Knjizara Lav, Ha

Zagnreb, Ilica.

staroznans lahko odvajajuée domate sredstro.

bile po vaih avstrijskih dasopisth oznsnjens tar se vs
mati, kojib ol ¥ zslogi, — T azpodiljiania
dopotlati ; vedin narodila tudi po poitnem povrotje.

J. Pserhoferjeva

lekarna [ Zum goldenen Reichasapfel®.
L Singerstrasse 16. DIINA °.

Otvarjajole krogljice, proj imenovsno kritistilne krogljice

Ta krozljico stennjo; 1 dkatlflen =

15 krogljicami 21 ndé., jedon T3+
wvitelr 6 Ekxatljlo 1 Zid. & 1n&., pri nelrankovanl padiljutri po polioem porxetju M ZEd.
A0 m&. — Ako 4o tlenar uaprej podljs, ni trebs plafati porto, in stans: 1 zavitek kroglic 1 gid 25
nd., 2 zavitka 2 ghd. B0 nd., § ravitki 3 gld. 86 nt. 4 zavitki 4 gld. 40 n&,, 5 zavitker 3 gld. 20 né., 10,
zaritkor 9 gld. Sy n&, {Manj kot jeden zavitek so ne poilljal

Prosime, da sa izrefho zahteva .J. Peerhoferfeve otvar]sjois krogljice*
in pnzitl ja, dn_ime_pokro¥ vanke dkntlji-c Istl podpin J. Pracrhofer v eudedilr pi-

menih, katerega jo viddet

ns nnsodilu Ze porabo.

J. Fasrhefers, | posodica |

Balzam za 0zebling i 5 rels peitaibe 65 o,
Trpoties sok, © stedmica 50 o

1 stokl, 40 md, poitoine

Balzam za goltanec, jomsu'ae

Grenka tinktura za Zelodec,
Praiks kx"ulu imenovans), Ratlo tartoplfalcde_sredstvo ki
A e A
Rarven imenornih izdelkor dobivajo -0 #e drugo tu- In inozemuke farzacouriue Ifmcijnlite!ehﬂ B

sahtoranje fodno in v cena proskebljnjo rudl pred=f
o poltd rrie s tolna. a traba jo ener paprel

i .
Hdany

rapl £clodeo, kadar jo polcvariea. 1 bodiew 22 nvd., |
T

el dopodiljatvi denaria po podtnl nauknznicl stane pocrtof: .
posti manj knkor po povEstju. . '

Mastilo za rane, 1 stesioolca 50 uvs.

Prafak prati Kadljn  Lpciiie o sord.
. Fasrhoft :

Tanokininska pomada . e aE:{uPS‘%‘aﬁ

Ranocelni oblif 22 ek wmst 2heade 2,2 onses

Unverzalna &istilna sol &, Juliricha
aledlcam alabe prebaye, 1 omet ' gld

wh’
| onl

Qdgevorni urednik i indavatelj Mate Mandié

Tiskera Dolenc
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